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Status i wyzwania mediolingwistyki —
rozmowa z prof. Krzysztofem Kaszewskim,
prof. Hartmutem Lenkiem, prof. lwong Loewe,
prof. Heinzem-Helmutem Liigerem,
prof. Simonem Meier-Vierackerem,
prof. Magdalena Slawska oraz prof. Maria Wojtak

Prosimy o wypowiedz na temat mediolingwistyki i zakresu jej badan.

Krzysztof Kaszewski: Podstawa mediolingwistyki sa badania jezykowej
warstwy dyskursow medialnych. Niezmiernie istotne jest jednak to, ze analizy
dotycza jezyka w uzyciu (a nie jako potencjatu, abstrakcyjnego systemu samego
w sobie), uwiklanego w wielowymiarowe konteksty pozajezykowe (jak kazda
rzetelna analiza okreslonego dyskursu). Coraz czgsciej mediolingwisci interesuja
si¢ tez relacjami migdzy warstwa werbalng przekazu a innymi kodami, zaczynajg
bada¢ dyskurs medialny bardziej holistycznie.

Bardzo charakterystyczne dla mediolingwistyki jest takze jej nastawienie na
wspoélprace z innymi dyscyplinami. Z jednej strony chetnie i z pozytkiem ko-
rzysta z poje¢¢ i narzedzi wypracowanych przez inne nauki, z drugiej — oferuje
aparatur¢ badawcza oraz wyniki analiz, ktére moga by¢ uzyteczne dla badaczy
reprezentujacych np. nauki o mediach, kulturoznawstwo, psychologi¢ czy socjo-
logi¢. Odnosze jednak wrazenie, ze jak dotad w Polsce mediolingwisci znacznie
silniej i chetniej interesujg si¢ dokonaniami innych badaczy niz odwrotnie.

Hartmut Lenk: Pytanie to sugeruje, ze mediolingwistyka istnieje juz jako
samodzielna dyscyplina, podobnie jak fonologia, leksykologia, lingwistyka tek-
stu czy analiza dyskursu. Tego podprogowo sformutowanego stwierdzenia moga
nie zaakceptowaé bez zastrzezen niektorzy badacze zajmujacy si¢ jezykoznaw-
stwem. Ja sam si¢ do tego sktaniam. W artykule opublikowanym w 2013 roku
okreslitem lingwistyke mediéw jako dyscypling in statu nascendi; w 2012 ro-
ku np. Hartmut Stockl mowit o wylaniajacym si¢ polu badawczym. Jeszcze
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w 2008 roku Heinz-Helmut Liiger i ja zaprzeczali$my istnieniu lingwistyki me-
didéw jako odrgbnej dyscypliny i mowilismy raczej o mniej lub bardziej nowym
polu badawczym w ramach pragmatyki jezykowej i lingwistyki tekstu. Od tego
czasu wiele si¢ zmienito: Istnieja profesury i centra badawcze lingwistyki me-
diow na uniwersytetach w réznych krajach, istnieje czasopismo poswiecone
mediolingwistyce, kilka portali internetowych poswigconych jezykowi mediow
i lingwistyce mediow, a pewne konferencje odbywaja si¢ cyklicznie.

Dyscypling naukowa okreslajg przedmiot badan i metody. Przedmiot od-
roznia si¢ od obiektu czy tez materialu, ktorym zajmuje si¢ dyscyplina, tym, ze
przedmiot jest specyficznym spojrzeniem na obiekt lub tez szczegdlnym zain-
teresowaniem badanym materiatem albo tez aspektem zjawisk konstruowanym
przez sama nauke. Przedmiotem lingwistyki mediow i wielu innych dyscyplin
jest komunikacja o lub w mediach. Ale co jest charakterystycznym przedmiotem
jej badan?

Juz sama definicja tego, co rozumie si¢ przez ,medium’, otwiera szeroki wa-
chlarz mozliwosci. Czy chodzi o aparaturg techniczng lub technologie przekazu,
czy chodzi o instytucje rozpowszechniajace tresci medialne, czy chodzi o ob-
szary komunikacji spotecznej, ktdre tworza si¢ wokoét instytucji lub mozliwosci
technicznych, czy chodzi o materialng podstawe znakow jezykowych w sensie
uzycia jezyka pisanego i mowionego, jak rowniez jezyka Braille’a lub jezyka mi-
gowego? Czy sam jezyk nie moze by¢ rowniez postrzegany jako medium? Jesli
przyjac to drugie stanowisko, to cale jezykoznawstwo bytoby mediolingwistyka.
Nie jest to jednak zgodne z ogolnie przyjetym rozumieniem tego pojecia.

W historii badan lingwistycznych, w okresie, ktory dzi§ mozemy nazwac po-
czatkami mediolingwistyki, w centrum zainteresowan badawczych znalazly si¢
teksty ulotek/broszur, prekursorow prasy codziennej, a od lat 60. XX wieku tek-
sty prasy codziennej. Te ostatnie byly poczatkowo badane jako wyraz/odzwier-
ciedlenie proceséw rozwojowych wspoiczesnego jezyka w ogodle. Nastepnie
zwrocono uwage na ich szczegélng funkcje w ramach komunikacji spoteczne;,
a jednoczesnie inne media komunikacji masowe;j (radio i telewizja) staly si¢ in-
teresujace dla jezykoznawstwa. Perspektywa tekstowa zostala z kolei pdzniej
rozszerzona na cale dyskursy. W odniesieniu do XX wieku mozna stwierdzic,
ze przedmiotem lingwistyki mediéw bylo uzycie jezyka w mediach komunikacji
masowej (przede wszystkim w mediach drukowanych, a stopniowo takze w me-
diach elektronicznych, radiu i telewiz;ji).

Na poczatku XXI wieku World Wide Web, jako najwazniejszy obszar inter-
netu, rozwingl si¢ w nowe, konwergentne medium (w sensie technicznego $rodka
rozpowszechniania), ktore w coraz wigkszym stopniu wchtania wszystkie trady-
cyjne formaty medialne i jednoczesnie dodaje do wachlarza medidéw nowe spo-
soby i formy komunikacji. Tym samym granice mi¢dzy komunikacja masowa,
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grupowa i indywidualno-osobistg, najpierw np. w czatach prowadzonych w tak
zwanych pokojach (chat rooms), zaczynaja si¢ juz zaciera¢. Dotyczy to rowniez
e-maili, ktore cho¢ stuzg przede wszystkim do komunikacji miedzyludzkiej, sa
czesto rozpowszechniane w formie newsletteréw czy maili reklamowych réwnie
szeroko jak darmowe gazetki kolportowane w okre§lonych czesciach miast. Tak
zwane media spoteczno$ciowe pozwalajg rowniez na dos¢ precyzyjne okreslenie
poszczegblnych kregdw adresatow. Sytuowane sg one pomiedzy mediami ko-
munikacji masowej a kanatami komunikacji indywidualnej Iub $cisle okreslo-
nych grup. Dzi$ jednak nikt nie wytaczy z obszaru mediolingwistyki badan nad
komunikacja za posrednictwem Facebooka, Twittera, Instagramu, TikToka itd.
W zwigzku z tym okres$lanie przedmiotem badan mediolingwistyki komunika-
cji masowej wydaje si¢ watpliwe. Jesli jednak akceptujemy posty w mediach
spotecznosciowych czy e-maile jako subdziedzing mediolingwistyki, to dlaczego
mielibysmy wyklucza¢ np. komunikacje za pomocg tradycyjnych listow czy kar-
tek pocztowych lub rozméw telefonicznych?

Jako szczeg6lny przedmiot lingwistyki mediow ,,pozostaja” typowe cechy
(jezykowej i multimodalnej) komunikacji w mediach. Chodzi o mediatyzacje
komunikacji, o tak zwane affordances, ktére pewne media zaktadaja, by ksztat-
towac komunikacj¢ w formie praktyk kulturowych.

Metody, ktore sa (lub moga by¢) stosowane w takich analizach, sa rézno-
rodne i zalezg od konkretnych zainteresowan poznawczych okreslonych badan.
Podobnie jak w niektorych innych dyscyplinach lingwistycznych, takze w lin-
gwistyce mediow wystepuje pluralizm metod. Przy ich odpowiednim doborze
nalezy jednak dazy¢ do uwzglednienia wptywu, jaki na ksztaltowanie komunika-
tow maja (mogg miec) czynniki medialne.

Iwona Loewe: Chetnie rozdzielg to pytanie na czes¢ o mediolingwistyce
w ogble oraz czegs¢ o zakresie jej badan. Kiedy na mediolingwistyke spojrzy si¢
z lotu ptaka, czyli zastosuje oglad uniwersalny, dostrzega si¢ na terenie Euro-
py Srodkowo-Wschodniej kontinuum. Zaréwno w Polsce, jak i w Czechach, na
Stowacji oraz w Rosji mediolingwistyczne postgpowanie ma stygmat dokonan
naszych poprzednikéw. Teorie oraz metody stylistyki jezykoznawczej oraz prag-
malingwistyki z pewnoscig odpowiadajg za mozliwosci wspdlczesnej medio-
lingwistyki. Opracowania powstajgce w ramach tych dwu metodologii zapewnity
kluczowe postawy badawcze wspotczesnych mediolingwistow.

Mysle tu o dwu pytaniach: w jaki sposob uksztaltowany jest komunikat oraz
w jaka intencje¢ zostat wyposazony. Cata reszta pytan i odpowiedzi jest pochodng
zmian we wspotczesnym zmediatyzowanym $wiecie oraz pochodng rozwijajg-
cych si¢ metodologii badan lingwistycznych.

A teraz chetnie przejde do drugiej czesci pytania, ktorg posegmentuje dla
porzadku na obiekt badan oraz metody pracy mediolingwisty.



64 Status i problemy mediolingwistyki. ..

Sadzg, ze mediolingwista dysponuje dwiema mozliwo$ciami. Moze wyko-
rzysta¢ metody badawcze znane tradycji lingwistycznej oraz metody badawcze
ewoluujace z tradycji lingwistycznej. Jestem przekonana, ze mediolingwistyke
ufundowaly analiza ilo§ciowa, analiza jakoSciowa, analiza tresci. Z kolei nie wol-
no mediolingwiscie porzuci¢ osiggnig¢ metodycznych wspotczesnoscei, a wige
analizy i syntezy tekstologicznej, genologicznej, analizy dyskursu. Zeby poste-
powanie badawcze bylo efektywne, zainteresowanie obiektem badan takze po-
winno by¢ przejrzyste i wyraznie zaznaczone w refleks;ji.

Sadze, ze media masowe, nowe media i nowe nowe media jako zjawiska
otaczajgcego nas $wiata nie moga en bloc by¢ obiektem badan, ale nalezy go
dookreslic. Uwazam, ze mozliwe jest zatem zainteresowanie: medialnym dys-
kursem, uzytymi znakami, intencjami i osigganymi celami nadawcy medialnego.
Dalej za istotne uwazam zainteresowanie konstrukcja medialnego obrazu §wiata,
stylami odbioru publicznosci medialnej, modelowaniem audytorium medialne-
go. Nie moze zabrakng¢ dookreslenia zawarto$ci mediow, przez co rozumiem
medioteksty, gatunki i style. Mediolingwista powinien z ostroznoscia potrakto-
wac zainteresowanie technologia oraz medium, ktore to obiekty pozostaja glow-
nym punktem zainteresowania medioznawstwa. Jednak jesli technologia oraz
medium wptywaja na sposoby artykutowania tresci przeznaczonej dla masowego
odbiorcy, to zdecydowanie powinny by¢ objete uwagg. Tak bym modutowo wi-
dziata zbudowany obiekt badawczy mediolingwistyki.

Chciatam, zeby w mojej wypowiedzi wybrzmialo, ze zapleczem badawczym
dla mediolingwistyki powinny by¢: stylistyka, pragmalingwistyka, genologia,
semiotyka, lingwistyka dyskursu. Natomiast zaledwie w tle powinny pozosta-
wac nastepujace dyscypliny: mediologia, medioznawstwo, socjologia, estetyka,
etyka.

Heinz-Helmut Liiger: Przede wszystkim nalezy zada¢ sobie pytanie, czy
i w jakim stopniu lingwistyka mediow moze by¢ traktowana jako samodzielna
dyscyplina. Jesli spojrzymy na nig w ujeciu wezszym, to mozemy powiedziec,
ze lingwistyka mediow zajmuje si¢ jezykowym aspektem mediow, czyli jej pod-
stawowym zadaniem byloby opisanie leksykalnej, sktadniowe;j i tekstowej strony
uzycia jezyka w mediach. Lingwistyka mediow bylaby zatem szczegdlng forma
lingwistyki stosowanej. Ale czy taka koncepcja jest adekwatna do przedmiotu
badan i prowadzonych juz dziatan badawczych?

Lingwistyka mediow cechuje si¢ — 1 tutaj chyba panuje konsensus w aktu-
alnych badaniach — silng interdyscyplinarnoscig. W 2015 roku na Uniwersyte-
cie Rzeszowskim odbyta si¢ konferencja poswigcona zagadnieniom z zakresu
lingwistyki mediow, a referaty zostaty opublikowane w 2017 roku w dwodch
tomach nie bez powodu zatytulowanych Medienlinguistik und interdisziplindre
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Forschung [Lingwistyka mediéw a badania interdyscyplinarne]. Zakres tema-
tyczny tej publikacji przekonujaco ilustruje réznorodnos¢ przedmiotow analizy
oraz wielo$¢ koncepcji teoretycznych i podejs¢ metodologicznych. Ta heteroge-
niczno$¢ w obrebie lingwistyki medidw jest nie tylko nieunikniona, ale wrecz
konieczna; wynika z jednej strony ze specyfiki wielu r6zniacych si¢ od siebie
mediow mediow, takich jak gazeta, radio, telewizja, film, internet, a z drugiej
strony — z aktywowanych w nich réznych systemoéw semiotycznych: od ustnych
lub pisemnych znakéw jezykowych, przez mimike i gesty, po typografi¢ i inne
formy wizualne. Wszystko to sprawia, ze praktycznie nie mozna mowic o jed-
nym przedmiocie i jednym obszarze badawczym tej mediolingwistyki.

Simon Meier-Vieracker: Lingwistyka medidéw w szerszym znaczeniu zaj-
muje si¢ uzyciem jezyka w mediach. Pod szeroko rozumianym pojg¢ciem mediow
kryja si¢ wszystkie formy oddzialywania znakéw, tak ze nawet oralnos¢ i pismo
stanowig podstawowa medialnos¢ jezyka. Jesli spojrzymy na media z wezszej
perspektywy, to zaliczamy do nich $rodki techniczne wspierajace komunikacje,
poczawszy od ksigzek i gazet, poprzez radio, az po media cyfrowe i spoteczno-
sciowe. Dla lingwistyki mediow jako subdyscypliny jezykoznawstwa decydujace
jest jednak zawsze to, ze wplyw medidow na uzycie jezyka bada si¢ z perspektywy
formalnej i funkcjonalnej. Jesli na lingwistyke mediow spojrzymy z perspekty-
wy medioznawstwa, to jej zadaniem bedzie przede wszystkim analizowanie
1 wyjasnianie j¢zykowych aspektow komunikacji medialnej, nawet jesli te musza
by¢ uzupehione o aspekty multimodalne.

Magdalena Slawska: Mediolingwistyka jako subdyscyplina jezykoznaw-
cza zostala na gruncie polskich badan wyodrebniona przez Bogustawa Skow-
ronka. Badacz w swojej propozycji przedstawit jej gldéwne zatozenia i program,
podkreslajac socjolingwistyczne korzenie mediolingwistyki w badaniach jezyka
w mediach z lat 50. XX wieku. Sadzg, ze mozna jg traktowac jako subdyscypling
zakotwiczong w naukach humanistycznych i spotecznych. Najwyrazniej postrze-
gam ja jako dyscypling ,,pomiedzy” jezykoznawstwem a medioznawstwem, ko-
rzystajaca z dorobku, dos§wiadczen obu tych nauk. W duzym uproszczeniu mozna
powiedzie¢, ze przedmiot badan pochodzi z dziedziny nauk o mediach, a me-
tody badawcze sa zaczerpnigte z jezykoznawstwa. Cho¢ jednocze$nie wyobra-
zam sobie jakosciowe badania tekstu medialnego ze wsparciem metod medio-
znawczych.

Trzeba jednak podkresli¢, ze wielu wybitnych lingwistow — Stanistaw Gajda,
Bozena Witosz, Urszula Zydek-Bednarczuk — wskazywato na to, Ze kryterium,
ktére wyraznie zmienia, przebudowuje perspektywe lingwistyczng, to kryte-
rium medium. Sama kategoria medium jest niezwykle ztozona, mozliwos¢ opisu
mediow wynika z przyjetej perspektywy badawczej. Jednoczesnie ta kategoria



66 Status i problemy mediolingwistyki. ..

pojawia si¢ w ramach wielu nurtow jezykoznawstwa: lingwistyki tekstu, badan
nad dyskursem, genologii, stylistyki, lingwistyki kulturowej, pragmalingwistyki.
Mozna t¢ liste dalej rozbudowywac, a jednoczes$nie warto zobaczy¢ mediolin-
gwistyke jako konglomerat r6znych podejs¢ i metod. Wybor metody zawsze be-
dzie zalezal od przyjetego kontekstu opisu mediéw, wybranego punktu widzenia,
celow, i to bedzie wptywaé na konceptualizacje metody badawcze;j.

Jestem przekonana, Ze konieczna jest tu postawa badawcza zanurzona w mys$-
leniu interdyscyplinarnym, transdyscyplinarnym. W tym miejscu chcialabym
odesta¢ do projektowego opisu transdyscyplinarnosci autorstwa Matgorzaty Kity.
Trudno bowiem dzi§ mowi¢ o mediach, nie wlaczajgc roznorodnych perspektyw
metodologicznych jako statej praktyki wlasnego instrumentarium badawczego.
Jednoczes$nie warto traktowac tradycje badan nad mediami jako tworcze pole od-
niesien. Inspiracji do badan mozna poszukiwaé nie tylko w koncepcjach mediow,
ale tez w tradycjach badawczych.

Postrzegam mediolingwistyke jako subdyscypling otwarta. Bliskie jest mi
podejscie Marii Wojtak, ktora genologie traktuje jako przestrzen badawcza, pe-
wien styl my$lowy — moze warto takze o mediolingwistyce mysle¢ w taki spo-
sob? Pozwoli to pomiesci¢ badania wielu lingwistow w ramach okreslonego pa-
radygmatu.

Maria Wojtak: Mediolingwistyka jest uyymowana jako subdyscyplina zajmu-
jaca sie jezykowym wymiarem komunikacji medialnej czy tez medialnym uzy-
ciem jezyka. Estyma ciesza si¢ w polskim §rodowisku badaczy przede wszystkim
poglady Bogustawa Skowronka. Badacz podkresla samodzielno$¢ dyscyplino-
wa mediolingwistyki ,,posiadajacej teoretyczne i paradygmatyczne podstawy,
wlasng terminologi¢ 1 aparat badawczy”. Przypisuje jej transdyscyplinarnosc,
polimetodologizm i1 wielowariantowos$¢ uje¢. Za obligatoryjne uznaje tgczenie
warstwy werbalnej komunikatu z szeroko ujmowanym kontekstem kulturowym.
Co istotne, zatozycielskim paradygmatem subdyscypliny czyni lingwistyke kul-
turowa, ujmujac jezyk jako ,,fenomen spajajacy myslenie, poznanie i kulturg”.
Do pojec¢ kluczowych zalicza ‘jezykowy obraz §wiata’ (‘profil’, ‘profilowanie’,
‘punkt widzenia’ itd.), a takze ‘dyskursywny’, ‘medialny’ i ‘tekstowy obraz $wia-
ta’. W zbiorze poje¢ waznych dla mediolingwistyki umieszcza ponadto: ‘me-
diatyzacj¢’ (pozwala opisywac ztozong relacje miedzy poznawanym $wiatem,
mediami a cztowiekiem), ‘polifoni¢ gtosow’, ‘zmiany w uktadzie komunikacyj-
nym’, ‘decentralizacj¢’ i ‘fragmentaryzacjg’.

Echo tych ujg¢ dostrzega si¢ w wielu pracach polskich mediolingwistow.
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Jak Pani/Pan widzi zadania rozwijajacej si¢ mediolingwistyki?

K.K.: Za jedno z najwazniejszych zadan wspotczesnej mediolingwistyki
uznaj¢ badania nad medialnym obrazowaniem $wiata. W warunkach demokra-
tycznego pluralizmu $wiatopogladowego, wielosci niezaleznych nadawcow oraz
wolnej konkurencji na rynku medialnym takie badania sa niezbedne nie tylko ze
wzgledow naukowych i jezykowych, ale tez, a moze przede wszystkim z powo-
dow spotecznych. Niezmiernie wazne sg badania porownawcze — monitorowa-
nie, jak t¢ samg rzeczywisto$¢ odmiennie ukazujg rozmaite media.

Mediolingwisci dysponuja doskonatymi narzedziami do badan komunikacyj-
nego obrazowania rzeczywistosci, stosowanymi wczesniej (i wcigz) do analiz
jezykowego obrazu $wiata (m.in. profilowanie poje¢ w ujeciu Jerzego Bartmin-
skiego). Aparatura jezykoznawcza (czy tez jezykoznawczo-kulturowa) pozwala
rekonstruowac takie obrazy obiektywnie(j), precyzyjnie(j), w sposob zorganizo-
wany i uporzadkowany. Niezmiernie istotne jest to, ze wystandaryzowana proce-
dura (czyli m.in. stosowanie zawsze tych samych wskaznikéw) pozwala rzetelnie
poréwnywaé obrazowanie $wiata przez r6znych nadawcow medialnych.

Drugim istotnym zadaniem wspoéiczesnej mediolingwistyki jest wypraco-
w(yw)anie metodologii badan tworzenia i odbioru jezykowych przekazow me-
dialnych. To niemale wyzwanie, poniewaz przyzwyczajony do analiz tekstow
jezykoznawca musi zmierzy¢ si¢ z badaniem respondentéow, czyli ludzi — co
wymaga innych kompetencji i narzedzi, zaadaptowania aparatury innych nauk
(np. spotecznych). Rownolegte badania tekstow i ludzi — czyli potencjatu komu-
nikacyjnego oraz jego rzeczywistego dzialania (funkcjonowania) — stanowilyby
wielka warto$¢ z uwagi na swa komplementarnos$¢, wielostronno$¢ i synergizm.
Po drodze trzeba bedzie jednak pokona¢ wiele przeszkod.

Trzecim celem, istotnym przede wszystkim spotecznie, jest obecnie w mojej
opinii (silniejsze) zaistnienie mediolingwistyki w powszechnej edukacji szkol-
nej. Powinna to by¢ naturalna odpowiedz na role mediéw we wspotczesnym
zyciu, w tym w zyciu ludzi mtodych, a jednocze$nie otwarcie si¢ na nowe moz-
liwosci i potrzeby czaséw. Do tego potrzebna jest jednak zmiana pewnych nawy-
kéw w dydaktyce polonistycznej — np. ,,odkrycie”, ze o metaforze mozna i warto
mowi¢ zarowno w odniesieniu do poezji, jak i tekstu prasowego; ze polisemii,
homonimii czy antonimii nie trzeba omawia¢ tylko jako abstrakcyjnych relacji
semiotycznych, ale ukazywac je jako sposoby zaintrygowania, pobudzenia od-
biorcy i zdobycia jego uwagi. I tak dalej: przekazy medialne i obecne w nich
zjawiska, strategie, $rodki jezykowe pozwalaja omoéwi¢ wiele tresci z obecne;j
podstawy programowej nauczania jezyka polskiego w perspektywie funkcjonal-
nej, wspolczesnej i atrakcyjn(iejsz)ej dla ucznia.
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H.L.: Swiat mediow rozwija si¢ nadal w szybkim tempie. Na rynku pojawia-
ja si¢ np. coraz to nowe aplikacje na smartfony czy tablety, a tradycyjne media
starajg si¢ dystrybuowac swoje tresci na réznych nowych kanatach. Nowe moz-
liwosci komunikacyjne pociggaja za soba nowe sposoby odbioru. Jaki wptyw
ma ten rozwdj na tresé¢/zawartos¢ medidw, formaty, sposoby prezentacji oraz
praktyki wytwarzania i odbioru? Remediatyzacja tradycyjnych sposobow pre-
zentacji to rowniez obszar badan, ktérym powinna zaja¢ si¢ mediolingwistyka.
Dla wytrawnego badacza juz samo nadazanie za tempem rozwoju mediow jest
pewnym wyzwaniem. Ponadto opis wielu obszaréw komunikacji wymaga multi-
modalnych i intermedialnych metod analizy, ktéore w badaniach lingwistycznych
upowszechnity sie¢ w pewnym stopniu dopiero w ostatnich dziesigcioleciach.

Kolejnym zadaniem i wyzwaniem dla mediolingwistyki jest coraz bardziej
spolaryzowany stosunek wickszych grup ludzi w §wiecie zachodnim do wiary-
godnosci (tradycyjnych) srodkow komunikacji masowej, takich jak gazety, radio
i telewizja. O ile wigkszo$¢ nadal uwaza je za godne zaufania, o tyle niemata
cze$¢ spoleczenstwa (zwlaszcza zwolennicy skrajnych politycznie kierunkow)
zarzuca im, jako dziennikarstwu systemowemu, jednostronne upowszechnianie
stanowisk elit politycznych, manipulowanie spoteczenstwem, a nawet szerze-
nie ktamstw. Media tradycyjne traktowane sg jako czwarta wladza w panstwie,
ktorej zadaniem jest kontrola wladzy ustawodawczej, wykonawczej 1 sagdowni-
czej. Niektorzy nazywajg t¢ forme¢ naszego wspotistnienia w panstwie demo-
kracja medialng. Ale kto powinien kontrolowa¢ media? Takze tutaj lingwisty-
ka mediow, wraz z komunikologia i medioznawstwem, powinna wnie$¢ swoj
wkiad. Krytyczne analizy powinny z jednej strony ujawnia¢ i w miar¢ mozliwos-
ci pomaga¢ w zapobieganiu naduzyciom w komunikacji medialnej (w odniesie-
niu do tresci, form prezentacji, konstrukcji jezykowej itp.), jednocze$nie mozna
by w ten sposob rowniez bada¢ wiarygodno$¢ mediow.

L.L.: Sadze, ze badacze obecnie juz dysponuja rozbudowana metodologia. To
staratam si¢ zobrazowa¢ w odpowiedzi na pytanie poprzednie. Aktualnie potrze-
ba wielu adaptacji badawczych z uzyciem metod. Tych takze jest dzieki naszym
mistrzom wiele. Jednak wydaje si¢, ze najbardziej pociagaja mlodych badaczy
analiza semiotyczna, dzi§ chetniej okreslana multimodalng, analiza dyskursu
oraz analiza medialnego obrazu $wiata.

Ciekawe jest takze i to zjawisko, ze poddaje si¢ juz mediolingwistyke synte-
zom. W Polsce chociazby powstaje encyklopedia mediolingwistyki ufundowana
na pomysle rosyjskim. W 2018 roku w Moskwie pod redakcja Jlnnuu [lyckaeBoii
ukazata si¢ publikacja MeamaJIMHTBUCTHKA 6 TEPMUHAX U TTOHATHUSIX. CIIOBapbh-
cupaBouHUK. Rosyjscy badacze dokonujg syntezy w zakresie specyfiki grama-
tycznej jezyka w mediach, krytycznej oceny jezyka w mediach. Decyduja si¢
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nawet na powotanie do zycia takich subdyscyplin, jak mediostylistyka czy me-
diolingwodyskursologia.

Polski zespot uznat, ze nalezy si¢ takie wydawnictwo leksykograficzne mto-
dym mediolingwistom. Wida¢ bowiem, ze w postepie geometrycznym przyby-
wa prac mediolingwistycznych. Wida¢ takze, ze ro6znia si¢ lokalnie badawcze
zainteresowania lingwistow. Ponadto w Polsce jest si¢ do czego odwota¢. En-
cyklopedia mediolingwistyki czerpie nie tylko z mediolingwistycznych opraco-
wan monograficznych, ale z trzech poprzedzajacych ja stownikow najbardziej
zblizonych tematem do lingwistyki. Powstaty one jako zmieszanie zagadnien
prasoznawczych, medioznawczych, komunikologicznych, socjologicznych, in-
formatycznych.

Encyklopedia zda sprawe ze stanu mediolingwistyki na polskim rynku ba-
dawczym. Uporzadkuje pojecia w obszarach: obiekt badan, przedmiot badan,
medium, teoria i metoda. Co interesujace, chcemy do encyklopedii dotaczy¢
charakterystyke mediolingwistyki rosyjskiej, biatoruskiej, stowackiej, czeskiej
i niemieckiej. Tym sposobem czytelnik otrzyma kompendium na temat mediolin-
gwistyki ze sporego obszaru geograficznego opowiedziang w tym samym czasie —
lat 20. XXI wieku.

H.-H.L.: Z interdyscyplinarno$cig powigzane sa takze jej rozne zadania. Ko-
munikacja medialna odbywa si¢ w konkretnych realiach polityczno-spotecznych,
zalezy tez od uwarunkowan instytucjonalnych i nie moze by¢ postrzegana w ode-
rwaniu od okre$lonych warunkéw techniczno-materialnych. Dlatego zbyt krot-
kowzroczne bytoby ograniczenie si¢ do badania wytacznie czynnikéw jezykowo-
-strukturalnych. Uwzglednienie roznych uwarunkowan stanowi integralng czes¢
lingwistyki mediow, a jednoczes$nie jest przyczyng i wyrazem réznie formuto-
wanych priorytetéw 1 specjalizacji w ramach tej subdyscypliny. Jako przyktad
mozna potraktowac realizowany przez kilka lat projekt miedzynarodowej grupy
badawczej ,,Persuasionsstile in Europa” [Style perswazji w Europie], zainicjo-
wany przez Hartmuta Lenka: wychodzac od gatunku tekstu publicystycznego,
jakim jest komentarz prasowy, podjeto probe nie tylko dookreslenia wzorcow
jezykowych komentarza w ogole, ale takze przeanalizowania cech specyficznych
dla roznych jezykow i kultur oraz szczegdlnych dzialan perswazyjnych skiero-
wanych do adresata. W zaleznosci od przedmiotu zainteresowania i wybranego
podejsécia metodologicznego wspodtpraca interdyscyplinarna (nie tylko pomigdzy
uczestniczacymi w projekcie filologiami) okazata si¢ przydatna i konieczna.

Specyfika lingwistyki mediow wynika z ciagtych i szybkich przeksztalcen
samego przedmiotu badan. W ostatnich dziesigcioleciach nastapity fundamen-
talne zmiany w komunikacji medialnej. Pojawity si¢ nowe formy komunikacji
(np. gazety internetowe, czat, e-mailing, blogi, Twitter); oprocz tekstow, kto-
re czytamy w sposob linearny, istnieja te o strukturze hipertekstowej. Ogodlnie
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mozemy dostrzec dynamiczne przemiany w sposobie tworzenia tekstu. Relacja
komponentéw werbalnych wzgledem innych zasobow semiotycznych ulegta
ogromnym przeobrazeniom, zwtaszcza gdy chodzi o wykorzystanie $rodkow
wizualnych. Teksty stajg si¢ w coraz wickszym stopniu catosciowymi wytwo-
rami wielokodowymi (lub multimodalnymi), co spowodowalo, ze juz nie tyl-
ko lingwistyka uzurpuje sobie prawo do ich analizy, co wigcej, lingwistyka ze
swoimi podejsciami z koniecznos$ci schodzi trochg na dalszy plan. Wida¢ to juz
w przyjetej terminologii, gdy méwimy o ,.komunikacie”, majac na mysli ,,teksty”
wielokodowe.

Zjawiska te sa symptomem glebokich przemian zachodzacych w zachowaniu
odbiorcow. Dazenie do zwickszenia ogladalnosci i do utrzymania kregu czytel-
nikow nieustannie stymuluje dziatania, ktére — jak sie¢ wydaje — przyczyniaja si¢
do przetamywania potencjalnych barier w odbiorze, a takze do minimalizowania
ewentualnych trudno$ci w zrozumieniu tekstu. Wyznacza to szeroki obszar zadan
dla lingwistyki mediéw — poszukiwanie odpowiedzi na pytania: Jakie jest praw-
dziwe znaczenie takich krytycznych etykietek, jak ,tabloidyzacja”, ,,personali-
zacja”, ,,skandalizacja” czy ,,popularyzacja”? Jakie strategie prezentowania in-
formacji dajg si¢ obecnie zaobserwowa¢ w mediach? Co z nawykami w zakresie
czytania lub ogdlnie z czytelnictwem? Jaka objetos¢ tekstu przyjmuje si¢ dzisiaj
za mozliwg do przeczytania w catosci? Jakie sg konsekwencje wzrostu oferty in-
formacyjnej w internecie? Czy prowadzi to do fragmentaryzacji spoleczenstwa,
jak si¢ czasem twierdzi? W jakim stopniu wspdlczesne media petnig jeszcze
funkcj¢ edukacyjng? Jak nalezy klasyfikowa¢ negatywne okre$lenia, takie jak
»ktamliwa prasa” czy ,,media biatych dziur/plam”? Czy istniejg oznaki ,,kryzysu
zaufania do obecnych mediow masowych”, jak twierdzi Holger Boning? Jakie sg
polityczne konsekwencje obserwowanych zmian? Lingwistyka mediéw mogta-
by z pewnoscia przyczyni¢ si¢ do odpowiedzi na niektore z tych pytan, przede
wszystkim dlatego ze uwzglednienie danych jezykowych zawsze wzmacnia tez
site argumentow.

S.M.-V.: Z perspektywy tematycznej zadaniem lingwistyki mediow zaréwno
w aspekcie teoretycznym, jak i empirycznym, stajg si¢ szybko rozwijajace si¢
formy i formaty mediow cyfrowych. Na przyktad, podcasty sa nadal w duzej
mierze niezbadane, podobnie jak niezwykle popularna platforma TikTok. Szcze-
gblnym wyzwaniem jest tu multimodalno$¢ komunikacji medialnej oraz wptyw
algorytméw na wytwarzanie i dystrybucj¢ tekstow. To ostatnie zjawisko wida¢
na przyktad w nowych sposobach wyszukiwania i przetwarzania danych w ra-
mach tzw. dziennikarstwa danych lub w sterowanej algorytmami, a takze uwa-
runkowanej bezposrednio zachowaniami uzytkownikow formie prezentacji tre-
$ci w mediach spotecznosciowych. Rowniez w przypadku tekstow analogowych
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w procesie ich wytwarzania wystepuje wiele cyfrowych, a wigc sterowanych za
pomocg algorytmoéow etapdw ich przetwarzania. Z metodologicznego punktu wi-
dzenia cyfrowe metody badawcze wcigz wymagaja silniejszego ugruntowania,
czy to z punktu widzenia lingwistyki korpusowej, czy tez w zastosowaniu cyfro-
wo wspomaganej anotacji, takze danych multimodalnych. Z bardziej naukowo-
-dyscyplinowej perspektywy lingwistyka mediéw powinna dazy¢ do wickszej
wymiany z innymi dyscyplinami/zakresami medioznawczymi, takimi jak dzien-
nikarstwo czy socjologia mediéw, nawet jesli formutuja one inne pytania badaw-
cze i stosujg inne metody. Ogolnie rzecz biorge, lingwistyka mediow powinna
jednak znacznie lepiej ,,sprzedawac” swoj potencjat wyjasniania interesujacych
ja zjawisk oraz uczestniczy¢ w debacie publicznej na temat roli mediow cyfro-
wych w procesie spotecznych polaryzacji.

M.S.: W ostatnim zdaniu monografii Bogustawa Skowronka odnajduje
odpowiedz na to pytanie: ,,Z pewnos$cig srodki masowego przekazu nie kreuja
ludzkiego zycia, najwyzej w pewnym stopniu majg na nie wplyw — zadaniem
mediolingwistyki jest zatem zbadanie udziatu i roli jezyka w formach i zakresie
tego medialnego oddziatywania”. Tak opisane zadanie jest niezwykle trudne, bo
zaktada badanie zjawisk i form komunikacyjnych powstajacych w relacji migdzy
wspotczesnymi mediami a jezykiem. Kiedy probuje je doprecyzowac, wydaje mi
sie, ze do zadan mediolingwistyki bedzie nalezata takze proba opisu kontekstu
medidéw, sytuacji nadawczo-odbiorczej, a nie samego jezyka w mediach — jak
czesto widzi si¢ badania lingwistyczne. Wazne bedzie podkreslenie roli badan,
w ktérych jeste§my w stanie odkry¢ ,,$lady” nadawcy, jego intencji, perspektywy
widzenia czy kompetencji. Na drugim biegunie bedg badania nad odbiorca. Chce
wiec zwrdci¢ uwage na pewne przesuni¢cie z perspektywy tekstu medialnego
w kierunku jego kontekstu, ale to tekst jest wciagz przestrzenig badawcza dla me-
diolingwistow. Tekst — ujmowany procesualnie, dynamicznie — w regulach geno-
logicznych i dyskursywnych. Media niejako wymuszaja na badaczach przyjecie
szerszej perspektywy spoleczno-kulturowej, ale réznorodne analizy mediolin-
gwistyczne dowiodly, ze opisy pewnych fragmentow rzeczywistosci medialnej
pozwalaja na wglad w konteksty medidow, rolg czynnikow sytuacyjnych, kulturo-
tworczych, na opis mediéw poprzez tekst.

Warto jeszcze podkresli¢ kwestie poje¢ waznych dla mediolingwistyki. Nie-
zwykle istotne beda proby doprecyzowania znaczenia funkcjonujacych w obiegu
naukowym poje¢; wiele z nich — takich jak pojecie ‘dyskursu’ — ma nie tylko
tradycje lingwistyczno-medioznawcze, ale takze socjologiczne, kulturoznawcze.
Opis poje¢, wokot ktorych prowadzimy badania, wydaje si¢ istotnym zadaniem,
przed ktorym stoja przedstawiciele dyscypliny.

Drugim zadaniem wydaje si¢ proba metodologicznego opracowania spoj-
nych metod badawczych, bo przeciez warto podkresli¢ nakladajace si¢ na siebie
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perspektywy 1 nurty. Ich spojny opis wydaje si¢ by¢ wyzwaniem. Opis, ktory
bedzie otwarty, ale bedzie tez dostrzegat nowe ujecia, przykladowo: moze warto
dostrzec rolg badan nad retoryka dyskursu, badan nad argumentacja, a wigc 1 li-
teraturoznawcze inspiracje badan nad tekstem.

M.W.: Zaczng od konstatacji: ustalanie ram teoretycznych dla majacych sto-
sunkowo dtugg tradycje badan jezykoznawczych nad mediami, cho¢ uwienczone
powotaniem mediolingwistyki jako samodzielnej subdyscypliny, trwa nadal. En-
tuzjazmowi 1 optymizmowi poznawczemu towarzyszy sceptycyzm, ktéremu dat
wyraz Maciej Kawka, pytajac, czy dzisiaj celowe jest badanie mediéw czy nawet
jezyka w mediach wylacznie z jezykoznawczego punktu widzenia.

Nie chcac studzi¢ entuzjazmu, postaram si¢ jednak sformutowac¢ kilka pytan,
ktore nasuwajg mi si¢ po lekturze opracowan kluczowych dla dyscypliny. Beda
one miaty ksztalt pytan o rozstrzygniecie, ale nadaje im funkcj¢ sygnalizowa-
nia wybranych problemow. Czy da si¢ obecnie okresli¢ granice poznawcze dys-
cypliny? Czy z cala pewnos$cig wiemy, co stanowi jej przedmiot? Czy zadnych
watpliwo$ci nie moze budzi¢ metodologiczne zaplecze (nawet tak bogate, jakie
wylania si¢ z lingwistycznych prac)? Czy mediolingwistyka dysponuje aparatem
pojeciowym stanowigcym mocne instrumentarium badawcze, na ktore sktada sig
stosownie precyzyjnie dookreslony zbidr poje¢ bazowych i rownie sprawnie do-
pracowany inwentarz poj¢¢ interpretacyjnych?

Czy da si¢ utozsami¢ (utrwalone) zakresy badan nad jezykiem mediow (je-
zykiem w mediach) z badawcza esencja dyscypliny? W jakim stopniu o ksztalcie
wspotczesnej mediolingwistyki ma decydowac tradycja badan lingwistycznych
nad mediami? Jaki krag zagadnien uzna¢ za badawczo (analitycznie, interpre-
tacyjnie) zamkniety? Ktdre kwestie podejmowane w przesztosci w ramach lin-
gwistyki wymagaja rewizji (reinterpretacji)? Jakie wyzwania badawcze uznac za
wspotczesne novum? Jaki styl badan preferowac? Indywidualne? Zespotowe?
W jaki sposob ustala¢ badawcze priorytety?

Skoro jest zgoda co do tego, ze mediolingwistyka ma charakter interdyscy-
plinarny, czy raczej transdyscyplinarny, to jaki jest zbior dyscyplin pokrewnych
i sgsiedzkich? Czy mozna je mapowac? Jak tego typu ,kartografia” miataby si¢
do schematéw obrazujacych relacje miedzy naukami o mediach?

Na mediolingwistyke ma si¢ sktada¢ bogata paleta nurtéw badawczych, ale
ktoéra z subdyscyplin lingwistycznych (jaki nurt) uczyni¢ punktem wyjscia? In-
nymi slowy — jaka lingwistyka i jakie medioznawstwo ma si¢ miesci¢ w ramach
poznawczych mediolingwistyki?

Czes¢ subdyscyplin lingwistycznych juz w ramy mediolingwistyki wiaczo-
no. W paradygmacie proponowanym przez Bogustawa Skowronka pomiesci-
fa si¢ stosownie sprofilowana semantyka i pragmatyka. Za sprawg Katarzyny
Skowronek i Mariusza Rutkowskiego pojawila si¢ medioonomastyka. Nie ma
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watpliwosci, ze mocng pozycje w ramach mediolingwistyki majg zarowno tek-
stologia, jak i genologia. Dyskursologii przypada takoz poczesne miejsce wérod
dyscyplin wyznaczajacych ramy mediolingwistycznych badan (nie tylko w Pol-
sce).

Jaka mediolingwistyka wytania si¢ z tych filiacji? Jest dyscypling nastawio-
ng na badanie wspotczesnych medidw, uwzglednia ich dynamike, r6znorodnosc,
tworzenie kultury medialnej, ktorej cechy uznaje za determinanty jezyka w me-
diach. Cechuje ja widzenie deterministyczne — od cech kultury medialnej ku
jezykowym skladnikom ‘przekazoéw medialnych’ (‘komunikatow medialnych’,
‘tekstow medialnych’ — brak tu pojeciowej jednolitosci). Uwzglednia nie tylko
rozwarstwienie mediow, ale tez preferencje badawcze konkretnych lingwistow.
Badania majg wiec charakter separatystyczny (oczywiscie nie w absolutnym
stopniu), indywidualny i sg spersonalizowane. Mowiac o separatyzmie, mam na
mysli zakresy wspotpracy z medioznawcami, nie brak nawigzan do ich dorobku.

Aktualne pozostaje pytanie o to, co ma decydowac o tozsamosci dyscypliny?
Ma by¢ monolitem czy da si¢ posegmentowac na dzialy, dla przyktadu mediolin-
gwistyke teoretyczna, opisowa, historyczng, pordwnawczg itd.? Zalazki porow-
nawczej juz si¢ wylaniaja przez odniesienia do tradycji badan w ramach lingwi-
styki mediow (germanistycznej) i medialingwistyki (stowianskiej). Upomnie¢
si¢ wypada o mediolingwistyke historyczng. Da si¢ w jej ramach bez watpienia
pomiesci¢ tradycje lingwistycznych badan nad mediami, ale to nie wszystko. Hi-
storia jezyka przezywajaca obecnie w Polsce metodologiczny renesans mogtaby
stanowi¢ cenne zrodto inspiracji.

Mediolingwistyke czeka, jak si¢ wydaje, ustalanie ogdélnych ram pola ba-
dawczego, sposobow jego konkretyzowania, w tym doprecyzowania przedmiotu
badan, a zwlaszcza sposobu i stopnia zakorzenienia w (sub)dyscyplinach bazo-
wych, wskazywanie punktu wyjscia i perspektyw analiz oraz interpretacji, do-
okreslanie postaw poszczego6lnych badaczy, decyzje dotyczace zakresow odwo-
fan do rodzimej tradycji badawczej 1 otwarcia na inne tradycje.

Jak mozna scharakteryzowa¢é specyfike komunikacji w nowych mediach?

K.K.: Sposrod wielu wymienianych w pracach typowych cech wspotczesne-
go dyskursu medialnego zwrdce uwage na trzy: nadmiarowos$¢, autotematyzm
i polifunkcyjnos$¢.

Nadmiarowos$¢ to nadpodaz nadawcow i przekazow, a w konsekwencji nad-
miar stow, innych dzwiekow, obrazow — oraz komunikowanych przez nie faktow,
opinii i pogladéw. Konsekwencja nadmiarowosci jest wiele innych istotnych cech
komunikacji medialnej. Dla nadawcow to silne nastawienie na fatycznos¢ (glow-
ng funkcja przekazu jest przykucie i utrzymanie uwagi odbiorcy, jak ukazuje to
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w swoich pracach np. Danuta Kepa-Figura) oraz na atrakcyjno$¢ (r6znie definio-
wang i realizowang mniej lub bardziej ambitnie). Dla odbiorcow nadmiarowos¢
oznacza wzrost warto$ci umiejetnosci krytycznej selekcji i oceny tego, co oferuja
media.

Autotematyzm to zajmowanie si¢ przez nadawcow medialnych samymi sobg —

na dziesiatki sposobow nieograniczajacych si¢ absolutnie do tych oczywistych,
jak reklamy czy zapowiedzi. Wielo$¢ medialnych form autopromoc;ji (na wtasnej
antenie czy famach) i promocji (poza wlasng przestrzenig) stata sig¢ tak powszech-
na i naturalna, ze wielu odbiorcow jej nie zauwaza (co jest $wietng wiadomoscia
dla mediow). Istniejg media poswigcone (tylko) mediom, reklamy sg tematami
newsow. Nierzadko mozna mowi¢ o zjawisku metapromocji, czyli np. promo-
waniu kampanii promocyjnych (choc¢by przez informowanie o ich rozpoczgciu,
zalozeniach itp.).

Trzecia cecha — polifunkcyjno$¢ — oznacza, ze wspolczesny przekaz medialny
domyslnie i naturalnie realizuje wiele celow komunikacyjnych (informacja, oce-
na, rozrywka) i innych, np. marketingowych (autotematyzm, promocja). Mozna
wskaza¢ wiele przyczyn tego zjawiska zwigzanych z nadawca (uwarunkowania
rynkowe), odbiorcg (pospiech, che¢ pozyskania jak najwigcej w jak najkrotszym
czasie) 1 komunikacjg migdzy nimi (nastawienie na budowanie relacji bliskosci).
Polifunkcyjno$¢ silnie powigzana jest ze stopniem multimodalnosci przekazu —
wspotczesne media cyfrowe sprzyjajg taczeniu coraz wigkszej liczby celow.

H.L.: Wspomniatem juz o zacieraniu si¢ granic migdzy komunikacjg za
pomocg medidow masowych a komunikacja grupowa lub osobista w internecie,
a zwlaszcza w nowych mediach.

Kolejna kwestia: ogolnie rzecz biorac, komunikacja (nie tylko) w nowocze-
snych mediach ma dzi$, jak si¢ wydaje, znacznie silniejszy charakter wizualny.
Nawet w gazetach codziennych zdjecia i grafiki odgrywaja coraz wigkszg role
(i zayjmuja coraz wigcej miejsca). Same teksty stajg si¢ coraz krotsze. SMS, Twit-
ter, Instagram itp. z ich (oryginalnym) ograniczeniem liczby dost¢pnych znakow
prawdopodobnie tez maja w tym swoj udziat.

Jesli przez nowoczesne media rozumiemy rowniez media tradycyjne, ktore
wykorzystuja nowe kanaly dystrybucji (w internecie), to z pewno$cig mozna po-
wiedzie¢, ze mozliwosci przekazywania informacji zwrotnych znacznie si¢
poszerzyty (jesli porownac¢ mozliwosci komentowania na stronach internetowych
i portalach spoteczno$ciowych gazet i stacji telewizyjnych oraz na forach inter-
netowych z weze$niejszymi listami do redakcji lub listami stuchaczy i widzow).
Jednostronno$¢ komunikacji masowej (w sensie jednokierunkowego przeptywu
komunikatu od nadawcy do odbiorcy) zostaje w ten sposob przynajmniej czes-
ciowo wyeliminowana.
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Jesli chodzi o zasady komunikacji, zakres tego, co mozna powiedzie¢, wy-
raznie si¢ zwigksza, rowniez, ale nie tylko z powodu anonimowosci, ktora ofe-
ruje lub dlugo oferowat internet. W medialnej sferze publicznej coraz czesciej
pojawia si¢ nie tylko mobbing wsrdd nastolatkow, ale takze otwarta nienawisc,
ekstremistyczne wypowiedzi polityczne, wyraznie rasistowskie i podzegajace.
Tutaj nastgpity zmiany w zachowaniach spolecznych, ktére doprowadzity wsrod
niektorych nam wspotczesnych do ignorancji norm rozsadnego wspotzycia. Ten
niepokojacy rozwoj przyspieszylty i upowszechnily nowe media.

L.L.: Na tak postawione pytanie trzeba odpowiedzie¢ dwustopniowo. Pierw-
szy stopien to rozwazanie dotyczace nowych mediéw. Drugi stopien to rozwa-
zanie na temat nowych nowych medidéw. Na stopniu pierwszym nalezy poruszy¢
zagadnienia ewolucji gatunkow dziennikarskich, ewolucji dziennikarstwa w 0go-
le. To rozwazanie dotyczy zmian technologicznych, ktorym ulegly media ma-
sowe w XX wieku. Nastagpita ich reduplikacja w obszar nadawania digitalnego.
Czasami po prostu emitowania réwnoleglego do typowych, a zarazem pierwot-
nych kodéw mediow masowych, czyli papieru, fal eteru oraz sygnatu audiowi-
zualnego. W tym przypadku specyfika polega na dostgpnos$ci tych samych tresci
za pomocg roznych srodkow dostepu. Sadze, ze media zyskaty uzytkownikow
zarowno w kategorii ilosci, jak 1 w kategorii czasu. Wzrost liczby wyniknat stad,
ze na przyktad nieczytajgca prasy mtodziez zaczgta mie¢ do niej dostep i polubita
jej forme digitalng. W Polsce istniejg propozycje digitalnych wersji czasopism
dla mtodych ludzi typu ,,Fiszki Polityki” albo newslettery dnia w gazetach co-
dziennych przygotowywane przez dziennikarzy w nowych rolach. Za kluczowg
ceche tych wersji uznaje¢ skrétowos$¢ materiatdw zamieszczonych w wydaniach
oryginalnych. To rodzaje ekstraktow tresci. Kodowanie cyfrowe oraz dostepnosé
tylko za pomocg urzadzenia mobilnego sg cechami dodatkowymi nowych zawar-
tosci mediow. Natomiast zwigkszony zasigg czasowy zyskaty nowe media po-
przez miniaturyzacj¢ sprzetu i jego mobilnos¢ sprzezone z dostgpem do danych
sieci wszedzie i ciggle. Tym sposobem ludzie uzytkuja tresci medialne w czasie
niczym nieograniczonym.

Na stopniu drugim warto rozwazy¢ takie zjawiska, jak dziennikarstwo spo-
teczne, symetryczno$¢ komunikacyjna, zmieszanie dyskursow prywatnego i pu-
blicznego, eskapizm, banki komunikacyjne. Bo nowe nowe media to zmiana
w relacjach migdzy nadawcami a odbiorcami tresci medialnych. Na blogach, video-
blogach, na profilach spotecznosciowych zaczyna by¢ obecne w roli nadawcy
spoleczenstwo, mieszkancy miast, aglomeracji, prowincji, ktorzy pragng zaist-
nie¢ jako nadawcy w przestrzeni juz nie prywatnej, intymnej, ale publicznej czy
medialnej — trudno dzisiaj orzec. Dla nich to codzienno$¢, sposob na zycie, na-
turalne relacje w $§wiecie ekranow. Jesli zaistnieja w dyskursie medialnym, to
tylko wtedy, jesli ich fani, admiratorzy uczynia z nich influenceréw. Zeby to sie
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stato, trzeba z towarzystwa wzajemnej adoracji migrowa¢ w przestrzen nowych
mediow. Tak sadzg.

Mozna tez uzy¢ jeszcze innego opisu. Nowe media moga uczyni¢ kogos cele-
bryta. Nowe nowe media moga go uczyni¢ cewebrytg. Cickawe jest przenikanie
sie tych rol i kierunki wptywéw. Tak widze z duzego oddalenia badawczego spe-
cyfike komunikacji w mediach dzisiaj. Przyblizenia daja niebywate dotad badaw-
cze mozliwosci w tym zakresie.

H.-H.L.: Jesli przez ‘wspotczesne media’ rozumiemy te media, ktore sa dla
nas dzisiaj dostgpne, to okreslenie ich wspolnych cech z pewnoscia moze okazac
si¢ trudne. Jesli jednak chodzi o formy prezentacji w prasie czy telewizji, naleza-
loby, by¢ moze nieco przejaskrawiajac, wyroznic trzy tendencje, a mianowicie:
a) do upraszczania, b) do skracania oraz c) do wizualizacji.

O uproszczeniu mozna mowic¢ wtedy, gdy np. przy prezentacji faktow rezy-
gnuje si¢ ze skomplikowanej sktadni, unika si¢ stownictwa utrudniajacego zro-
zumienie, zastepuje si¢ terminy techniczne innymi lub wyjasnia je. Nie mniej
istotna jest strategia personalizacji, czyli sprowadzania faktu do do$wiadczenia
jednostek, zwlaszcza w potaczeniu ze strategia polaryzacji. Skracanie artykutow
okresla si¢ jako ‘dziennikarstwo kaskowe’. Obecnie nie ma zapotrzebowania na
dtuzsze teksty; coraz czesciej zakltada sie, przynajmniej w prasie, ze odbiorca
dziata wybiorczo. Informacje uktadane sg w segmenty i dzielone na moduty we-
dlug zasady klastrow. Selektywne pozyskiwanie informacji przez czytelnika znaj-
duje konsekwentne odzwierciedlenie w hipertekstowej strukturze komunikatow:
za pomocg chwytliwego tytutu i specjalnych linkéw odbiorca moze praktycznie
bez ograniczen zaglebia¢ si¢ w wybrane aspekty danego tematu, w zaleznos$ci
od swoich zainteresowan i czasu, jakim dysponuje. Taka struktur¢ informacji
interpretowa¢ mozna jako ukton w stron¢ odbiorcéw i ocenia¢ jednoznacznie
pozytywnie. Z drugiej strony nie nalezy jednak zapominaé, ze podazanie po nie-
zliczonych $ciezkach informacji i nawigowanie bez ograniczen moze tatwo do-
prowadzi¢ do utraty orientacji w bezkresnym wszech§wiecie tekstow; przy czym
utracona zostaje tematyczna spojnos¢ z powodu ciaglego narastania pewnych
form redukcji tematycznej, efektu, ktory Ulrich Schmitz okreslit jako ,,szybkie
rozbijanie funkcjonujacych kiedy$ zwiazkow czasowych i narracyjnych”. Trze-
cig z wymienionych tendencji jest dazenie do zwickszonej wizualizacji. Postugu-
jac sie pojeciem ‘bulwaryzacji’ w odniesieniu do mediéw drukowanych, zwraca-
no uwage na zwigkszenie ilosci elementow obrazowych w relacjach prasowych
i przypisywano im funkcje ulatwiania odbioru (czy tez uznawano za ukion
w strone obiorcy). W odniesieniu do mediow audiowizualnych, np. w kontekscie
wiadomosci telewizyjnych, przy réznych okazjach zastanawiano sie, czy to nie
wizualna reprezentatywnos¢ sprawia, ze wiadomosc¢ jest w ogole wiadomoscia.
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By¢ moze jest w tym pewna przesada, ale nikt nie zaprzeczy, ze kryterium doboru
i wagi tresci moze wynika¢ z charakteru medium.

Oczywiscie te uwagi nie odpowiadaja jeszcze na pytanie o cechy szczeg6lne
wspotczesnej komunikacji medialnej. Z pewnoscig warto przyjrze¢ si¢ formom
komunikacji w mediach spotecznosciowych. Jednak w zaden sposob nie negujac
ich znaczenia dla lingwistyki medidéw, nalezy uznaé, ze stanowig one osobny,
bardzo obszerny przedmiot badan, opisywany nie tylko incydentalnie.

S.M.-V.: Trudno tu o zwigztag odpowiedz, ale za wazny aspekt, obok wspo-
mnianych juz kwestii zwigzanych z algorytmami i multimodalnos$cia, uznac
mozna przede wszystkim zjawisko interaktywnosci, ktore cechuje obecne me-
dia cyfrowe. Wprawdzie odbiorcy zawsze mieli mozliwo$¢ wplywania na proces
wytwarzania tekstow czy nawet uczestniczenia w jego powstawaniu, ale obecnie
ta mozliwos$¢ wzrosta i stata si¢ o wiele bardziej realna. Obszar przeznaczony
na komentarze oraz takie przyciski/plakietki, jak ‘share’ czy ‘like’, a takze in-
teraktywne wizualizacje to dowody na to, ze nawet media tradycyjne nie sg juz
tylko zbiorem przekazywanych w sposob jednokierunkowy tekstow, a staly sie
platformami interakcji.

M.S.: Specyfike komunikacji w mediach probuja zobrazowaé réznorodne
teoretyczne modele komunikowania i w kontekscie tego pytania mysle, ze warto
przywotac ten, ktory zastapit tradycyjny model transmisyjny — to model orkiestry
autorstwa grupy naukowcow ze szkoty Palo Alto. Metaforyka orkiestry pokazuje
zréznicowanie glosow nadawczych oraz specyfike wielokodowosci, multimodal-
no$ci. Mozna tu wskazaé¢ na zroznicowanie odmian jezykowych, stylowy tygiel
jak go nazwal Stanistaw Gajda oraz wielo$¢ punktow widzenia i nadawczych
perspektyw. Perspektywa orkiestry wskazuje takze na r6zna percepcj¢ odbiorcza,
fragmentarycznos$¢ odbioru i skomplikowana recepcje.

Inng, ale takze bardzo no$ng badawczo metaforg jest metafora teatralna
Ervinga Goffmana, poniewaz zobrazowany w tej koncepcji uktad trzech stref
spektaklu: sceny — widowni — kulis jest dzi§ w mediach wielokrotnie przekracza-
ny. To, co zakulisowe, i to, co na widowni, dzi§ czesto znajduje si¢ na medialne;j
scenie. Wspotczesne media odnosza nas bowiem do bardzo ztozonej i wielopo-
ziomowej relacji nadawczo-odbiorczej. Zbigniew Bauer wskazywat na istnienie
‘paktu faktograficznego’. Dzi$§ wydaje sig, ze wazny jest przede wszystkim “pakt
0 uczestnictwie’ autorstwa Danuty Kepy-Figury, ktory zaktada wspotobecnosé
nadawcy i odbiorcy w mediach, wspottworzenie przekazow. To istotne, ponie-
waz wyraznie obserwujemy interakcyjnos¢ wspotczesnej komunikacji, obec-
nos¢ 1 duza role odbiorcy we wspotczesnych mediach. Ta interakcyjno$¢ wyraza
si¢ takze w zakulisowych opowieSciach o tworzeniu do mediow i dla mediow,
w przekraczaniu tego, co prywatne i publiczne.
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Komunikacja w nowoczesnych mediach jest niezwykle zré6znicowana, ponie-
waz kazde medium bgdzie kreowato wlasne dyskursy, gatunki, bedzie komuniko-
walo wlasnymi kodami. Bedzie miato wlasng logike konstruowania przekazow.
Jednoczesnie trzeba pamigtac o procesach konwergencji, ktora nie jest tylko ta-
czeniem i przenikaniem si¢ technologii, ale tre$ci, gatunkow, schematéw komu-
nikacyjnych oraz, jak wskazywal Henry Jenkins, wspolnot odbiorczych. Warto
wspomnie¢ takze o dyskursach ideologicznych, aksjologicznych czy o kreowa-
nych medialnych obrazach §wiata, ktore czgsto stanowig o poczuciu tozsamo-
$ci medialnych spotecznosci. 1 wracajac do sytuacji nadawczo-odbiorczej —
komunikaty medialne sa nadawane i odbierane w sposob bardzo zréznicowany,
poniewaz dzielg nas nie tylko wizje $wiata, system wartosci, ale takze odmienne
kompetencje medialne, r6zni nas §wiadomos¢ gatunkowa i rozumienie mediow.

M.W.: Siedliskiem tych mediéw jest internet, ktory wchlongt wezeéniejsze
media, a przy tym wzbogacit i urozmaicit ich oferte (Alina Naruszewicz-Duchlin-
ska). Zmienily si¢ uktady nadawczo-odbiorcze i styl korzystania z medidw, a tak-
ze ujawnita si¢ dyferencjacja po stronie nadawcow oraz odbiorcow. Nastgpita
konwergencja mediow oraz informacyjna nadprodukcja. Aktywne uzytkowanie
mediow stato sie¢ przyczyna pauperyzacji komunikacyjnej, ale tez ja wzbogaca
przez tworzenie nowych kodéw majacych zrodto w réznych warstwach kultu-
ry, semiotycznie skomplikowanych i zarazem w odbiorze prostych. Nowe media
oznaczaja tez wolno$¢ celow oraz peing i nieskrepowang palete intencji — od
powiadamiajacych (dos¢ czesto nieetycznie) po ekspresywne (oSmieszajace, wy-
kluczajace, stygmatyzujace). Bogata i odbiegajaca od spotecznych stratyfikacji
jest paleta rol komunikacyjnych (administrator, guru, straznik, zartownis, zwykty
uzytkownik, lamer, troll, hejter, spamer — za Naruszewicz-Duchlinskg). Specjal-
ng formule maja teksty jako catostki kompozycyjne. Istotna jest wizualizacja,
a takze dbato$¢ o ksztalt (jezykowy) ramowych czesci komunikatu (zwlaszcza
nagléwkow). Pamigtac tez nalezy o nowych gatunkach, ktore internet do zycia
powotal, poszerzajac jednocze$nie zakresy badawcze genologii (medialnej),
a takze o tych, ktorym zmienit kontekst zyciowy, czynigc z nich komunikaty
ztozone, multimodalne i hipertekstowe.

Na koniec dodam, ze samo pojecie ‘nowych mediow’ nie rysuje si¢ ostro
w literaturze przedmiotu.

W jakim stopniu mediolingwistyce udalo si¢ wypracowaé¢ metody analizy
tekstow multimodalnych?

K.K.: W stopniu niewielkim, ale stale i zauwazalnie rosngcym. Polscy me-
diolingwisci czgsciej niz dawniej dostrzegaja i badaja relacje, zaleznosci miedzy
réznymi warstwami i kodami przekazow medialnych, a takze konstruujg i testuja
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narzegdzia analityczne — Swiezymi przyktadami mogg tu by¢ $laskie tomy: Iwony
Loewe Dyskurs telewizyjny w swietle lingwistyki mediow (Katowice 2018) czy
Eweliny Tyc Kawa czy herbata? Pierwszy telewizyjny program Sniadaniowy. Ko-
munikat polimodalny z perspektywy lingwistyki dyskursu (Katowice 2018). Tele-
wizja okazuje si¢ atrakcyjniejszym poligonem badawczym niz internet, by¢ moze
z uwagi na swg dluzsza historie.

Réwnoczesnie caly czas powstajg prace skoncentrowane na werbalnej war-
stwie przekazow typowo multimodalnych: internetowych (ksigzka Katarzyny
Maciejak YouTube w edukacji. Strategie nadawcze wideoblogerow, Krakow
2018) czy filmowych (publikacja Bogustawa Skowronka Jezyk w filmie. Uje-
cie mediolingwistyczne, Krakow 2020). One takze sa mimo skupienia na stowie
pewnym krokiem w kierunku badan przekazow wielokodowych.

H.L.: Refleksje na temat zwiazkéw obrazu z tekstem majg dluga tradycje,
zwlaszcza w literaturoznawstwie. Do jezykoznawstwa wprowadzili je tacy bada-
cze, jak Gunther Kress, Theo van Leeuwen czy Eija Ventola, by wymieni¢ kilku
z nich, publikujacych w jezyku angielskim. W badaniach niemieckojezycznych
nalezy wspomnie¢ Ulricha Schmitza, Hartmuta Stockla i innych. Pierwsze proby
analiz multimodalnych np. audycji telewizyjnych w jezykoznawstwie si¢gaja lat
80. XX wieku. W latach 90. kolejni jezykoznawcy poswiecili si¢ tej dziedzinie
badan (m.in. Werner Holly i Michael Klemm), a w ostatnich latach warto wspo-
mnie¢ o znaczacych pracach Martina Luginbiihla i Agnieszki Mac. Stosujg oni
juz zestaw metod, ktory stanowi dobrg podstawe do dalszych badan w tej dzie-
dzinie. Aby nadazy¢ za rozwojem medidow, metody opisu muszg by¢ oczywiscie
rowniez stale rozwijane i dostosowywane do analizowanych obiektow.

L.L.: W duzej mierze to zastuga lingwistyki germanistycznej oraz jej adaptacji
w Polsce za $wietnym posrednictwem osrodkow rzeszowskiego i warszawskie-
go. Mam na mysli Zaktad Lingwistyki Mediow Uniwersytetu Rzeszowskiego,
ktore znakomicie reprezentujg Agnieszka Mac i Anna Hanus oraz Instytut Ger-
manistyki Uniwersytetu Warszawskiego, w ktorym pracuje Waldemar Czachur
oraz pracowata Monika Zielinska. Warto doda¢, ze na potudniu Polski w Katowi-
cach, Krakowie i we Wroctawiu istniejg osrodki analizy tekstu multimodalnego
i refleksji mediolingwistycznej. Bogustaw Skowronek, Michat Post zajmuja si¢
filmem w kinie, a Ewelina Tyc, a nawet ja sama analizujemy niefabularne teksty
telewizyjne.

Warte odnotowania sg dobre decyzje o thumaczeniu na jezyk polski tekstow
dotyczacych multimodalnosci. Wstep do zagadnienia wzajemnych nawigzan sto-
wa i obrazu wykonany w tekscie Ulricha Schmitza oraz propozycja ustanowienia
lingwistyki obrazu Michaela Klemma i Hartmuta Stdckla sa bardzo cennym roz-
szerzeniem propozycji polskojezycznych. Widzg w nim na przyktad kontynuacje
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mys$li Tomasza Piekota zamieszczone w Dyskursie polskich wiadomosci praso-
wych. W tej ksiazce autor podjat sie¢ multimodalnych analiz filologicznych: sy-
nergii stowa wydrukowanego i obrazu statycznego. Z kolei w studiach Wernera
Holly’ego na temat synergii kodéw méwionego, pisanego i dynamicznego obra-
zu w filmach informacyjnych widz¢ nawigzania do Katarzyny Sitkowskiej 1 jej
ksiazki Stowo w komunikacji telewizyjnej. Strategie nadawczo-odbiorcze.

Sadze, ze sporo jest juz za nami i uczniowie moga czerpa¢ przynajmniej
z trzech wypracowanych konceptow. Nie wszyscy sa jednak usatysfakcjonowani
stabilno$cig narzgdzi analizy, a tym bardziej syntezy. Co zostaje do zrobienia? Za
istotng uznaj¢ koniecznos¢ refleksji nad intencjonalno$cig uzycia wielu znakow
w jednym komunikacie. W opozycji do braku takiej intencji. Jesli tej refleks;ji
pozbawimy badanie lingwistyczne, to bedziemy pracowac bezprzedmiotowo.
Wiadomo bowiem, ze komunikacja zwykle bywa wielokodowa. Wszak mimika,
gesty, postawa ciata, tto obrazowe i1 dzwigkowe, parametry spacjalne i chrone-
miczne moga nie wynika¢ z woli nadawcy czy tez odbiorcy komunikatu. Sadzg,
ze taka selekcja komunikatow jest niebywale istotna do syntez multimodalnych.

H.-H.L.: Komunikacja werbalna przebiega na ogo6t w polaczeniu z innymi
kodami. To spostrzezenie nie jest nowe. Juz w Essai de sémantique Michela
Bréala, opublikowanym w 1897 roku, wymienia si¢ intonacj¢, mimike i gesty
jako konstytutywne dla procesu nadawania znaczen. Rowniez w lingwistyce kon-
wersacyjnej wiaczenie do badan innych systemow znakow nalezy do oczywisto-
$ci. Bo jak inaczej mozna uchwyci¢ interaktywnos$¢ bezposredniej komunikacji
miedzyludzkiej?

W tej perspektywie wydaje si¢ logiczne, ze lingwistyka mediéw nie ograni-
cza si¢ do opisu komponentu jezykowego komunikacji, lecz uwzglednia semio-
tyczng ztozono$¢ przekazow werbalno-ikonicznych lub werbalno-dzwigkowych/
muzycznych. Ostatecznie chodzi przeciez o dostosowanie metodologii badan
do rzeczywistosci medialnej. Nie brakuje propozycji operacjonalizacji tego po-
stulatu. Specjalnie dla opisu wspotdziatania obrazu i tekstu opracowano rozne
koncepcje interpretacyjne, ktére mozna programowo stre$ci¢ takimi hastami,
jak ‘pragmatyka obrazu’ (Klemm), ‘akty wizualne’ (Schmitz), ‘dziatania obra-
zu’ (Opitowski) lub ‘gramatykalizacja modalno$ci’ (Stockl). Od czasu do czasu
mowi si¢ tez o ‘lingwistyce obrazu’. Nie nalezy jednak zaktada¢, ze wymienione
nazwy programow badawczych umozliwiaja bezposrednia i catkowitg adaptacje
metod lingwistycznych. Na pewno nie nalezy si¢ obawiac, ze nie bedzie zapo-
trzebowania na badanie relacji pomiedzy jezykiem a statycznymi i dynamiczny-
mi obrazami oraz elementami innych kodoéw. Podej$cia oparte na teorii dziatania
sa bez watpienia obiecujace, ale wymagaja dalszej weryfikacji empiryczne;.
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S.M.-V.: Oprocz badan nad konwersacjg z ich waznymi analizami gestow
1 mimiki, to przede wszystkim lingwistyka mediow rozwinela i sprawdzita meto-
dy analizy multimodalnej. Dotyczy to analiz relacji tekst—obraz, ale takze w ob-
szarze mediow cyfrowych narzedzi do cato$ciowego ujmowania fragmentow
dyskursu. Innymi stowy, gdy tylko skupimy si¢ na zjawisku medialnos$ci jezyka
ijego uzycia, juz jesteS§my jedna noga w obszarze analiz multimodalnych, ponie-
waz gdyby$Smy uwzglednili kwestie czysto jezykowe, straciliby$my z oczu istot-
ne aspekty komunikacji. A pomys$lmy o takich formatach, jak filmy na YouTube,
ktore na naszych ekranach tworzg niezwykle ztozona multimodalng sie¢ tekstowo-
-znakowg wraz z tekstami towarzyszacymi (tytut i opis filmu), sugerowanymi
podobnymi filmami i wreszcie komentarzami. Nie da si¢ tego zrozumie¢ bez
multimodalnych analiz.

M.S.: Analiza tekstow multimodalnych to prawdziwe wyzwanie dla bada-
czy mediow. Jednoczesnie to przedmiot badan mediolingwistycznych, jakim jest
przekaz medialny — wielokodowy, polisemiotyczny, multimodalny — wymusza
na jezykoznawcach zmiang perspektywy badawczej. Kaze nam na nowo modyfi-
kowa¢, redefiniowa¢ lingwistyczne metody badan. Perspektywa jezykoznawcza,
sytuujaca jezyk w centrum swoich naukowych analiz, musi dostrzec takze relacje
miedzy tym, co werbalne, a tym, co wizualne w tekscie. A multimodalnos¢ zmie-
nia wspolczesne medialne dyskursy. Sam opis relacji kodow jest niezwykle trud-
ny, cho¢ lingwisci probujg si¢ z tym zmierzy¢, chociazby w kontekscie przekazu
telewizyjnego. W tym miejscu odsytam do analiz Agnieszki Mac, Anny Hanus
czy Beaty Grochali-Wozniak. Wydaje mi si¢, ze nalezy rozpoczac¢ od prostych
studiow przypadku, aby sprawdzac i testowac rézne metody mediolingwistycz-
nych badan. By¢ moze one nas przyblizg do tych bardziej skomplikowanych.

To, co najistotniejsze — wspotczesny komunikat multimodalny wyraznie
zmienia perspektywe nadawcza 1 odbiorcza, poniewaz catoSciowy przekaz jest
wspotrealizowany przez kilka kodow semiotycznych i to pokazuje zaréwno zto-
zonos¢ nadawania takiego komunikatu, jak i skomplikowana ,,architekture” jego
recepcji. Na co wyraznie wskazuje Joanna Mackiewicz, podkreslajac, ze odbior
takich komunikatow jest czgsto nielinearny, chaotyczny, poniewaz odbywa si¢
w ramach ro6znych interakcji wewnatrz przekazu, ale i miedzy odbiorca a prze-
kazem, miedzy odbiorcg a kontekstem. Perspektywa badania recepcji takich ko-
munikatow jest bardzo trudna i tu mozna rozpoczac¢ od bardzo prostych ekspe-
rymentdw badawczych. Taki eksperyment zaproponowatam, badajac reportaze
prasowe, poniewaz dyskurs prasowy wydaje si¢ by¢ i tak najmniej skomplikowa-
ny w kontekscie architektoniki wielosci kodow.

Podsumowujac — jesteSmy na poczatku drogi, jesli chodzi o analizg¢ prze-
kazéw multimodalnych, i tym samym trudno mowi¢ o wypracowaniu spdjnych
metod badan multimodalno$ci w mediach.
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M.W.: Poniewaz nie mam wiasnych doswiadczen w tym zakresie, trudno mi
wypowiadac si¢ kompetentnie i odpowiedzialnie. Metody te dopiero powstaja,
cho¢ sporo juz zrobiono. Lingwisci nadaja zagadnieniu multimodalnosci wielka
rangg, jest wielu zainteresowanych tg problematyka badaczy, wiec spodziewam
si¢ w najblizszym czasie znaczacego postepu w badaniach. Na gruncie lingwi-
styki (nawet otwartej na zewngtrznos¢, na konteksty wypowiedzi) trudno znalez¢
stosowne instrumentarium, a wigc zardwno pojecia, jak i opisy zjawisk, ktore
funkcjonujg jako makroznaki, s semiotycznie ztozone. Obiecujgce sg tu badania
germanistyczne i samo pojecie ‘design tekstu’. Obiecujgce jest tez (jeszcze chy-
ba niedostatecznie doprecyzowane pojecie ‘tekst medialny’). Trzeba jednak pa-
migta¢, ze multimodalno$¢ nie dotyczy jedynie komunikatoéw medialnych, wigc
mediolingwistyke czeka wspolpraca z badaczami roznych dyskurséw (obszarow
kultury).

Czy komunikacja w mediach oznacza zmierzch gatunkow?

K.K.: Moim zdaniem nie. Gatunek jest jedng z podstawowych katego-
rii pozwalajacych cztowiekowi porzadkowa¢ $wiat i komunikacje — i jako taki
pozostanie potrzebny i przydatny. Nie zmienia to faktu, ze gatunki w mediach
nieustannie ewoluujg: zaré6wno caly ich repertuar, jak i poszczegélne wzorce.
Z jednej strony mamy do czynienia z rozmywaniem si¢ i przenikaniem tradycyj-
nych wzorcéw (najlepszym przyktadem sa ,klasyczne” gatunki informacyjne,
ktore chetnie przyjety elementy publicystyczne i rozrywkowe), z drugiej — po-
wstawanie, ksztattowanie si¢ i1 stabilizacj¢ nowych wzorcow (np. recenzja gry
komputerowe;j i inne gatunki tworzace medialny dyskurs elektronicznej rozryw-
ki). Przynalezno$¢ do gatunku jest stopniowalna, co tratnie ukazuje model pola
gatunkowego autorstwa Marii Wojtak (oprocz wzorca kanonicznego wyroznia
si¢ wzorce alternacyjne i adaptacyjne). Iwona Loewe we wspominanej juz ksigz-
ce o dyskursie telewizyjnym wymienia zaledwie jeden gatunek, ktory zanikt (to
serial interaktywny), obok wskazujac wiele istniejacych od poczatku medium
i wiele takich, ktore wyksztatcity si¢ w czasie jego ewolucji.

Poczucie zanikania gatunkéw moze wiaza¢ si¢ m.in. z ich rosnaca polifunk-
cyjno$cia i/lub mniejszag wyrazistoscia jezykowsa. Trzeba mie¢ §wiadomos¢, ze
obecnie aspekt jezykowy nie zawsze jest podstawowy i najbardziej reprezenta-
tywny dla gatunku medialnego; niemoznos¢ precyzyjnego wskazania charaktery-
stycznych cech lingwistycznych przekazu (np. konkretnego stylu funkcjonalne-
g0) nie musi oznacza¢ braku tozsamosci gatunkowe;j tekstu.

H.L.: Nie, ale zaplecze komunikacyjne z jego sieciami rodzajow tekstow
jest w ciaglym ruchu, wywotanym rozwojem mediow. Decydujace znaczenie,
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gdy chcemy odpowiedzie¢ na to pytanie, ma oczywiscie kwestia, co rozumiemy
przez rodzaje tekstow i jak postrzegamy teksty. Gdy wyjdziemy od szerokiego
pojecia tekstu (tak jak to si¢ przyjeto w lingwistyce tekstu), to obejmuje ono
nie tylko komunikaty pisemne, ale takze ustne i multimodalne. Wtedy mowie-
nie o rodzajach tekstow ma sens nawet w przypadku wiadomosci telewizyjnych.
Inni mogg preferowac takie terminy, jak formy prezentacji, sposoby prezentacji,
gatunki itp., ale jest to problem czysto terminologiczny, a nie pojeciowy. Nawet
jesli ograniczymy rodzaje tekstow do komunikacji pisemnej, nie sadze, ze komu-
nikacja pisemna zniknie z naszego codziennego zycia. Odbior tekstow pisanych
jest bowiem mozliwy z duzo wigksza szybko$cig niz stuchanie ich prezentacji
dzwigkowej, a wiele osOb latwiej zapamigtuje tresci, gdy sa one przekazywane
poprzez kanal wzrokowy. Czytanie utrzyma si¢ jako technika kulturowa. By¢
moze przetwarzanie stow mowionych na tekst, mozliwa dzigki najnowszej tech-
nologii i aparaturze, zostanie tak udoskonalona, ze w niedtugiej przysztosci wie-
lu/wiele z nas oszczedzi sobie trudu pisania recznie lub nawet na klawiaturze.
Ale tekst konstytuowany za pomoca pisma przetrwa, a zatem nadal beda istnialy
rodzaje tekstu w formie pisemne;j.

L.L.: Sadze, Ze fraza ,,zmierzch gatunkow” jest rewelacyjng frazg-kandydatka
na tytut publikacji naukowej. Uczynita tak zresztg lata temu, piszac Czy zmierzch
estetyki..., Maria Gotaszewska. Jednak takie pojecia zasadniczo interesujgce na-
uke, jak estetyka, prawda, moralno$¢, wartos¢, wreszcie dla wielu gatunek etc.,
sa rudymentami nauki. Badanie humanistyczne na nich funduje swoje opisy, do-
ciekania i syntezy. A skoro sg rudymentami, to nie moga ulega¢ z pewnoscig re-
wolucji, ich istota sa raczej ewolucje, a juz z pewnoscig nie moga osiagac kresu.
To cecha fundamentow. ZgodziliSmy si¢ wszak z Michaitem Bachtinem, czyli
jakie$ szes¢ dekad temu, ze logosfere porzadkuja wiasnie gatunki.

Wracajac juz $cisle do frazy ,,zmierzch gatunkéw”. Sadze, ze wielu moze
zgodzi¢ si¢ z nig ze wzgledu na charakter procesu, jaki towarzyszy ewolucji w re-
pertuarze gatunkowym dyskursu publicznego, w tym zwlaszcza medialnego. I te-
raz odnosze si¢ juz tylko do grupy filologow, ktoérzy naukowej obserwacji podda-
ja mediosferg. Otoz wydaje mi sig, ze kariera tej frazy wynika z potgznej wiedzy,
jaka maja wspotczesni lingwisci na temat produkeji literackich oraz pozaliterac-
kich epok wezesniejszych. Filolodzy — lingwisci oraz literaturoznawcy — dokonali
rozpoznania genologicznego, pragmatycznego, stylistycznego, aksjolingwistycz-
nego, $wiatopogladowego pismiennictwa epok przesztych. Wspodtczesny badacz
ma zatem dostep do ogromnego archiwum opracowan pismiennictwa z funkcja
autoteliczng oraz funkcja perswazyjng. Wielu umiejetnych lingwistow dokona-
fo syntez w zakresie tekstowej produkcji dziennikarskiej. Czytajac te opraco-
wania, mamy poczucie, ze wytwory przesziosci powstawaly w oparciu o znane
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dziennikarzowi i czytelnikowi zasady. Sadze, Ze to tylko nasze wrazenie jako
umiejetnych potomkow. Niegdysiejsi czytelnicy gazet byli zobowigzani nauczy¢
si¢ form, nauczy¢ si¢ rozpoznawac funkcje tekstow dziennikarskich, zaakcepto-
wac zastosowane w nich §rodki wyrazu, wreszcie przyswoic style indywidualne
felietonistow, jesli chcieli by¢ aktywnymi odbiorcami dziennikarstwa. A chcieli,
jak wida¢ po minionych wiekach. W takim samym stopniu i my, wspotczesni,
czytamy, cieckawi nowych form, srodkéw wyrazu, wartosci, tematyki, relacji mie-
dzy nadawcami a odbiorcami zawieranych w nowych eksperymentalnych for-
mach. Ale eksperymentalnych dzis. Za lat kilka, wiek, kiedy juz nasi potomni
rozpoznaja, uporzadkuja, opiszag wydarzenia w mediosferze, nasza epoka wyda
si¢ kolejng w porzadku nastgpstwa.

H.-H.L.: Modyfikacje, zmiany i innowacje zachodzity zawsze i nadal beda
zachodzi¢. Nie ma zatem powodow, by obawiac si¢ ,,upadku gatunku tekstow”.
W ostatniej powiesci Theodora Fontane’a, Stechlin, jest mowa o tym, ze wraz
z pojawieniem si¢ telegramow znikng wszystkie formy grzecznosci jezykowe;.
Telegram jako forma komunikacji wtasciwie juz nie istnieje, a formy grzeczno-
Sciowe jednak przetrwaly, cho¢ oczywiscie ulegly modyfikacji. Kiedy na poczat-
ku lat 90. XX wieku upowszechnity si¢ SMS-y, obawiano si¢, ze zaburza one
tradycyjne sposoby komunikowania si¢, a nawet przyczynia si¢ do zaniku kom-
petencji jezykowej w ogole. Ich wplyw okazal si¢ jednak bardzo ograniczony.

Nie oznacza to jednak, ze poszczegodlne gatunki tekstow przypominajg skaty
odporne na uderzenia fali, jakie przynies¢ moze burzliwy rozwo6j medidw. Je¢-
zykowy ksztatt gazetowych tabloidow wyraznie pokazal, jak elastycznie dopa-
sowuja si¢ gatunki informacyjne i opiniotworcze do zmieniajacych si¢ warun-
kéw komunikacji masowej i jak powstaja nowe formy mieszane lub hybrydowe.
Karty sa ciggle w grze. Poniewaz np. spada liczba abonentow i nabywcow ga-
zet, a takze zmniejszaja si¢ dochody z reklam, rodza si¢ nowe pomysty, co nie
pozostaje bez konsekwencji dla ksztattowania si¢ gatunkow, czgstotliwosci ich
wystepowania czy funkcji. Nie nalezy lekcewazy¢ przesunig¢ funkcjonalnych
pomiedzy samymi mediami. Media internetowe zyskuja na znaczeniu, jesli cho-
dzi o przekazywanie biezacych informacji, podczas gdy domeng mediow druko-
wanych pozostaje ustawienie gradacji i ocen przekazywanych tresci oraz analiza
szerszych kontekstow i zwigzkow. Presja konkurencji i dazenie do zapewnienia
sobie ogladalnosci lub otwarcia si¢ na nowe grupy czytelnikow nie pozostaje bez
wplywu na kwestie zwigzane z rozrywka: w zalezno$ci od zaktadanych oczeki-
wan odbiorcy wykorzystuje si¢ tresci potoczne lub budujace poczucie bliskosci,
obrazowe zwroty, stownictwo wartosciujace lub emocjonalne, gry jezykowe, hu-
mor lub sarkazm — z odpowiednimi skutkami dla konstrukcji i doboru przekazu.
Obserwacja i opis takich tendencji jest nadal interesujagcym zadaniem lingwistyki
mediow.
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S.M.-V.: Zdecydowanie nie. Oczywiscie, sg gatunki, ktore znikaja w toku
innowacji medialnych (np. ogloszenia o narodzinach w gazetach juz prawie nie
sa drukowane), ale ciagle pojawiaja si¢ nowe.

M.S.: Wydaje mi si¢, ze nazbyt $miato operujemy pojeciami zmierzchu,
$mierci, zagtady wielu humanistycznych kategorii i poj¢¢. Stanowczo nie zga-
dzam si¢ z takim widzeniem gatunkow. Przywotam tu podstawowa dla genologii
mys$] Bachtina, na ktorej opiera si¢ i moje widzenie gatunkowych form — nie ma
wypowiedzi bezgatunkowych. Kiedy analizowalam teksty zaprzeczajace podsta-
wowym wyznacznikom gatunkowym, podkreslajac formute antygatunkowosci,
wyraznie zaznaczatam baze¢ gatunkowego wzorca. I ta autorska prowokacja byta
zakorzeniona w abstrakcyjnym modelu, jakim jest gatunek. Wprowadzone poje-
cie antygatunkowosci pozwalato nazwac nietypowe realizacje gatunkowe, a nie
wskaza¢ na brak istnienia gatunku.

Jestem przekonana, ze wypracowane instrumentarium genologii medialnej
w duchu lingwistycznym autorstwa Marii Wojtak, a ,,przetestowane” przez rze-
sze badaczy w zasadzie kazdego medium, jest gotowym narzedziem badania
i opisu komunikacji w mediach.

Mamy opisanych tak wiele poje¢ — nie tylko bazowych — takich jak ‘gatu-
nek’, ‘tekst’, ‘pole gatunkowe’, ale i bardziej szczegotowych: ‘kolekcja gatun-
kow’, ‘gatunek w formie kolekcji’, ‘mozaika’, ‘kolaz’, ktore pozwalaja badac
najbardziej skomplikowane realizacje tekstowe. Co wazne, perspektywa aspek-
tow gatunkowych pokazuje nie tylko strukture, jezyk, sposob ujecia, ale takze
pragmatyke gatunku, czyli jego kontekst, sytuacje nadawczo-odbiorcza. A wa-
rianty gatunkowego wzorca uznajg elastyczno$¢ gatunkowsa. Wydaje mi sig, ze
w mediach nie tak czesto dostrzezemy kanoniczne formy, raczej beda one poru-
szone, uproszczone, bedziemy mieli do czynienia z gatunkowymi metamorfoza-
mi (z wzorcami alternacyjnymi i adaptacyjnymi). I to, co najwazniejsze, meto-
dologia ta nie jest tylko teoretycznym ujeciem, ale przede wszystkim pozwala na
doktadne analizy medialnych tekstow, jest blisko komunikacyjnej praktyki.

Jestem takze przekonana, ze warto tworzy¢ modele typologizacji, kategory-
zacji gatunkow z duza §wiadomoscia ich tradycyjnych podziatow. Warto jednak
mysle¢ o nich, czytajac propozycje Bozeny Witosz, ktora ujmowata te modele,
wykorzystujac pojecia obrazowej mapy czy sieci. Taka proba kategoryzacji repre-
zentuje roznorodne zjawiska komunikacyjne, nie tracac perspektywy procesow
hybrydyzacji, $cierania si¢ r6znorodnych konwencji gatunkowych i dyskursyw-
nych. W kontekscie komunikacji w mediach warto pamigta¢ o takich przenikajg-
cych si¢ polach gatunkow, jak: gatunki zaadaptowane dla medioéw, gatunki w pro-
cesach remediacji i konwergencji oraz gatunki specyficzne dla danego medium.
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M.W.: W moim przekonaniu gatunki medialne nie znikng. Bachtinowska teza
o tym, ze porozumiewamy si¢ za posrednictwem gatunkdw, nie stracita na aktual-
nosci. Zmierzch gatunkoéw ogtlaszajg badacze (czasem ludzie mediow, ktorzy nie
muszg mie¢ wysokiej swiadomosci gatunkowej), ktérzy w patrzeniu na obecng
rzeczywisto$¢ medialng nie mogg si¢ pozbyc¢ ,,starych” poznawczych skryptow.

Rzeczywistos¢ generyczna wspdtczesnych mediow jest niezwykle dynamicz-
na ze wzgledu na przeobrazenia tradycyjnych gatunkoéw, pojawianie si¢ nowych
oraz wspotistnienie kilku sposobéw formowania komunikatow (przekazow) (por.
dla przyktadu kwestie odrozniania gatunku od formatu telewizyjnego).

Nowe gatunki nie mogg by¢ opisywane jako po prostu emanacje funkcjonu-
jacych juz twordw komunikacyjnych (przyktadem SMS, e-mail czy nawet blog).
Nie da si¢ ich wtloczy¢ w ,,stare” schematy typologiczne (nawet najbardziej ela-
styczne, jak sie¢ czy konstelacja). Nadal w semiosferze beda si¢ ujawniac¢ zarow-
no uktady, ktore mozna uznawac za naturalne, komunikacyjnie wytworzone (dla
przyktadu kolekcje), jak i tworzone przez badaczy, probujacych uja¢ w jakies
ramy bogata empiri¢ tekstowa (komunikacyjng).

Sadzg, ze trzeba wobec zaistniatej sytuacji przyjac postawe otwartg, uwzgled-
nia¢ w opisie przede wszystkim deskryptywny punkt widzenia, odsuwajac na
plan dalszy wymiar dyferencjalny. Analiza genologiczna jest procesem juz wy-
pracowanym i sprawdzonym nie tylko na polu medialnym. Da si¢ zatem odtwa-
rza¢ reguly gatunku (cechy powtarzane) na podstawie odpowiednio sprofilowa-
nej analizy konkretnych komunikatow.

Nie bez znaczenia sg tez aspekty porownawcze. Nie mogg jednak mie¢ cha-
rakteru genetycznego. Nowe formy nie zawsze sg bowiem wynikiem metamorfoz
juz znanych schematow, lecz powstaja w konkretnym otoczeniu medialnym, wia-
73 si¢ z okre$lona wizja $wiata, zyskujg rozpoznawalne zadania komunikacyjne
(bytuja w dyskursie), sa (programowo!) synkretyczne, ale uzyskuja mozliwag do
rozpoznania tozsamos$¢ gatunkowa (utrwalong za posrednictwem nazwy lub jesz-
cze nienazwang). Wiele gatunkéw zwigzanych ze wspolczesnymi (konwergent-
nymi) mediami ma charakter wypowiedzi ztozonych z elementdéw o zrdéznico-
wanej genezie, co jeszcze nie uprawnia do stwierdzenia, ze to hybrydy. A nawet
gdyby byly hybrydami, to przeciez nie sa amorficzne. Ich tozsamos¢ gatunkowa
trzeba odkrywaé, dysponujac wiasciwym kluczem interpretacyjnym, pozwalaja-
cym spaja¢ w analizie dane z zakresu tekstologii, genologii oraz dyskursologii.

Czy moglaby Pani / méglby Pan podzieli¢ sie swoimi dos§wiadczeniami
badawczymi dotyczacymi funkcjonowania tekstow w mediach?

K.K.: W ostatnich latach najbardziej zajmowaty mnie gtownie dwa zagad-
nienia: jezykowe elementy autopromocyjne w medialnych przekazach informa-
cyjnych oraz medialny dyskurs dotyczacy branzy gier wideo.
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Podczas naturalnej konsumpcji informacji medialnych odbiorca raczej nie
zwraca uwagi na elementy w rodzaju: jak udato si¢ nam ustalic... czy zdradza
, Faktowi” minister. Szczegdtowe badania pokazuja, ze taka dzialalno$¢ jest
wspotczesnie powszechna — systematycznie, aczkolwiek dyskretnie (by nie draz-
ni¢ odbiorcoOw ani nie narusza¢ prawa) podsuwa si¢ odbiorcy drobne elementy
(pojedyncze stowa, polaczenia stow, czesto szablonowe) posrednio i subtelnie
majace ksztaltowaé pozytywny obraz nadawcy medialnego. Gléwne cele to
promowanie witasnej marki (medialne nazwy wlasne) i zawartosci, podkresla-
nie relacji bliskosci z odbiorca, jak rowniez ukazywanie takich swoich cech, jak
aktywnos$¢, dociekliwo$¢ czy skutecznos¢. Stosunkowo rzadko podkresla si¢ na-
tomiast w przekazach informacyjnych prasy, radia i telewizji elitarno$¢ materiatu
(tylko dzienniki tabloidowe) oraz jego $wiezo$¢ (pod tym wzgledem prasa, radio
i telewizja nie przebijg internetu).

Dyskurs elektronicznej rozrywki interesuje mediolingwiste dlatego, ze jest
to sfera komunikacji stosunkowo nowa, dotyczaca branzy bardzo dynamicznie
si¢ rozwijajacej, o zasiggu migdzynarodowym, wielowymiarowe;j (aspekt tech-
niczny, kulturowy, biznesowy). Wszystko to przektada si¢ na wielonurtowos¢
dyskursu, ktory stanowi atrakcyjny obszar badawczy nie tylko dla jezykoznawcy,
ale takze dla kulturoznawcy, socjologa, medioznawcy czy psychologa. Inspiruja-
ce sg obserwacje $cisle jezykowe (pojawianie si¢ wcigz nowych okreslen, towa-
rzyszacych rozwojowi rynku elektronicznych gier, rozmaite interakcje migdzy
polszczyzna a jezykiem angielskim, ktory jest ,kodem zrédlowym” wiekszosci
polskich materialdéw medialnych), genologiczne (krystalizowanie sig, stabiliza-
cja, ewolucja nowych gatunkow, branzowe metamorfozy tradycyjnych wzorcow)
i komunikacyjne (np. polaryzacja analizowanego dyskursu, relacje miedzy profi-
lami technicznym, kulturowym i marketingowym). Badania takie mogg tez mie¢
warto$¢ spoteczng, np. pomagajg przetamywaé rozmaite stereotypy dotyczace
gier komputerowych.

H.L.: W przeciwienstwie do medioznawstwa i psychologii spotecznej bada-
nia oddziatywania tekstow medialnych odgrywaty w lingwistyce mediow jedynie
nieznaczng role. W porownaniu z analizami produktu i badaniami odnoszacymi
si¢ do pisania (jako procesu) prowadzonymi przede wszystkim przez Daniela
Perrina niewiele jest analiz, ktore probuja uchwycic¢ efekt (a wige sposob oddzia-
tywania) tekstow medialnych.

Istnieje kilka badan przeprowadzonych przez Josefa Kleina , ktory z udziatem
respondentdéw badat wplyw okreslonych aspektow tekstéw na odbiorcoéw. Ja sam
datem studentom zadanie polegajace na podkres§leniu ocen w tekstach komen-
tarzy i streszczeniu najwazniejszych kwestii. Cwiczenie to ujawnito duze zroz-
nicowanie indywidualne odbiorcow. Nawet przymiotniki warto$ciujace, ktore



88 Status i problemy mediolingwistyki. ..

z punktu widzenia systemu jezykowego byly dos¢ jednoznaczne, nie zostaty na
przyktad nigdy jednakowo zaznaczone jako oceniajace przez wszystkich bada-
nych, a to, co uwazano za zasadnicze przestanie tekstow, rowniez byto okreslane
przez poszczegdlne osoby w sposob czesciowo znacznie odbiegajacy od normy.

Tu nadal istnieje wiec znaczna luka, a obszar ten powinien by¢ dalej i inten-
sywniej eksplorowany w badaniach.

L.L.: Moje badawcze doswiadczenia z tekstem w mediach siegaja roku 2001,
kiedy przytozytam do analizy reklam audiowizualnych narzedzie lingwistycznej
analizy tekstu. Od analizy udato mi si¢ dojs¢ do syntezy reklamy audiowizualnej
jako gatunku. Ten czas owocowat w nauce polskiej gwattownym wzrostem opra-
cowan poswigconych reklamie w jej wymiarze retorycznym, najczesciej jednak
z opisem realizacji funkcji perswazyjnej. Na tej podstawie ufundowatam kolejny
projekt badawczy.

Wychodzac od kluczowej dla pragmalingwistyki i tekstologii funkcji wypo-
wiedzi, odnalaztam w medialnej przestrzeni zjawisko jednorodne. Sg nimi do
dzisiaj, a byly i w przesztosci parateksty. To komunikaty poprzedzajace tekst
w mediach, ktore maja go eskortowac do czytelnika w krotki i przyjazny sposob.
Te warunki spetniajg spisy tresci oraz lidy w prasie drukowane;j i digitalnej, noty
redakcyjne i noty na czwartej stronie oktadek ksigzek, zajawki i zapowiedzi nar-
racyjne albo prezenterskie w radiu i telewizji.

Wreszcie moje badania zogniskowatam jeszcze wokot innego klucza. Ostat-
nie lata to obserwacje oraz interpretacje dyskursu telewizyjnego. Tym razem
moja perspektywa metodologiczna zogniskowana zostala na lingwistyce me-
didow i lingwistyce dyskursu. W tle miatam semiologie, socjologi¢ i psychologig.
Uzytam metody syntezy dyskursu telewizyjnego i sprobowatam zaprojektowac
metody postgpowania z tekstem multimodalnym. Sadze, ze udato si¢ da¢ na-
rzedzie innym, takze mtodszym lingwistom, do nowoczesnego wspdiczesnego
badania dyskursu medialnego, gatunku medialnego, tekstu medialnego. Lubi¢ go
nazywac mediotekstem. Mam nadziejg, Ze to propozycja godna naszej aktualnej
wiedzy o mediach.

Pozytywne emocje badawcze mam wobec lingwistyki koloru. Wigzg z tym za-
gadnieniem i polem badan duze nadzieje. Zaprojektowatam mozliwe — jak sadze
— do wykonania dziatania w ramach ,,lingwistyki koloru”, ktéora moze o kolorze
wypowiedzie¢ si¢ z perspektywy komunikatu kulturowego, miedzykulturowego,
wreszcie perswazyjnego. Sadze, ze lingwista ma szans¢ sprofilowa¢ odmiennie
wyniki badan nad kolorem w poréwnaniu z wynikami badan estetyka, psycho-
loga i socjologa. Wyobrazam sobie, ze z pomocg osiggnie¢ estetyki, psychologii
i socjologii, a z uzyciem analizy semiologicznej, semantycznej, kognitywistycz-
nej, jezykowego obrazu $wiata mozna z powodzeniem opisa¢ intencj¢ komuni-
kacyjna nadawcy, a takze zaprojektowac efekt perlokucyjny i zasygnalizowac
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mozliwe fiaska komunikacyjne. Zupenie podobnie, jak dziato si¢ to z komuni-
katem monomodalnym, opartym wylgcznie na stowie pisanym lub méwionym.

Chciatam przekona¢ badaczy, ze mozna w badaniach telewizji odej$¢ od
spojrzenia na nig tylko i wylacznie przez pryzmat polityki, manipulacji i propa-
gandy. Wypada wrecz, by lingwista widziat telewizje jako dyskurs. Dalej nawet,
ze jego zadaniem jest projektowanie tych obserwacji na kolejne migracje telewi-
zji, w czasy multiwizji.

Podam przyktad tylko jednego zagadnienia, ktore wymaga dalszych obser-
wacji. Wydaje si¢ obiecujace w tym zakresie. Oto telewizja od poczatku istnienia
wykorzystywala ekran zaréwno do emisji obrazow, jak i tekstow. Z narodzinami
telewizji pojawity si¢ wizytowki podpisujace wystepujacych gosci, program dnia
emitowany byl na ekranie w formie listy, a kazdy program miat swoje granice
w ramowce dzieki napisom poczatkowym (czotéwce) oraz napisom koncowym
(tytowce). W miare uplywu czasu telewizyjny nadawca zwigkszal mozliwosci
ekranu do prezentacji tekstu zapisanego. Wspotczesnie ekran moze przypominaé
niejednokrotnie pierwsza strong czasopisma. Tak wiele na nim napisow, tet do
napisow, kolorowych czcionek roznych wielkos$ci i wzornictwa. Telewizja pisze
bowiem odbiorcy na ekranie. Realizator emituje wzmianki na banerach, cytaty
z tekstow z innych mediow, cytaty z tekstu mowionego goscia w programie, cyta-
ty tekstu pisanego w przestrzeni pozamedialnej. Na ekranie eksponuje si¢ thuma-
czenia tekstow innojezycznych, wreszcie kamera obejmuje wiele innych napisow
tla, zwlaszcza podczas zawodow sportowych. Wspotczesna telewizja zatem za-
prasza swego widza nie tylko do ogladania, stuchania, ale takze zwielokrotnio-
nego czytania tekstow, ktére mu proponuje. Jest to zadanie wielosensoryczne
i angazujace. Hipertekst w sieci wydaje si¢ przy tym zadaniu niewinnym zjawi-
skiem. Telewizyjny odbidr jest z pewnoS$cig nielinearny, wymagajacy niebywalej
koordynacji wzrokowej i bycia w zasiggu ekranu, kumulujgcy wzrok i stuch,
a wiec wymagajacy rozumienia informacji pochodzacej ze wzroku i ze stuchu
réwnoczesnie. Bo mediotekst telewizyjny jest emitowany w kilku strumieniach,
w kilku tematach w tym samym czasie. Tekst jest wielokrotnie powtarzany, nara-
zony na niebywata redundancje¢, pozostaje w ruchu, wytwarza dynamiczny kon-
tekst semiotyczny. To mozliwe spore zadanie deskryptywne na przysztosc, takze
dla mediolingwistow.

H.-H.L.: Tak postawione pytanie wydaje si¢ odnosi¢ bardziej do osobistych
wrazen i ocen. Z perspektywy ,,normalnego” uzytkownika mediow wiele zmian
zachodzi niezauwazalnie, niejako ukradkiem. Czesto przywotywane okreslenie
»Szybka zmiana $wiata medidéw” wynika z przyjecia innej perspektywy: zdy-
stansowanej, porownawczej. Niezaleznie jednak od takich réznic w ujmowaniu
zjawisk na ogot trudno nie patrze¢ na ,,funkcjonowanie tekstow w mediach”
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z pewnym sceptycyzmem. Przekazywanie informacji ogolnych i rozwijanie
kompetencji do rozumienia aktualnych wydarzen spotecznych juz dawno prze-
stalo by¢ ich gtdéwnym celem (i nie bylo nim réwniez w przesztosci). Jak juz
wskazano, w hastach, takich jak ,tabloidyzacja” i ,,personalizacja”, wazna role¢
odgrywaja formaty gwarantujace rozrywke i atrakcyjnos¢ dla reklamodawcow.
Do tego dochodza wzmozone wysitki na rzecz ,,tonowania tre$ci”’, co wyraza si¢
m.in. stosowaniem stownictwa cechujacego si¢ brakiem semantycznej wyrazi-
stosci oraz przestrzeganiem postulatow ,,poprawnosci politycznej”, do ktorych
$mialo mozna zaliczy¢ jezykowo-feministyczng mani¢ dzenderowania, propa-
gowang przez nadawcow telewizji publicznej i czg$¢ prasy codziennej. Szcze-
gblnie medialna inscenizacja kampanii wyborczej do niemieckiego Bundestagu
w 2021 roku pokazata czgste ograniczanie funkcji wyjasniajacej obecnej komu-
nikacji medialnej: unikanie pogtebionych tresci i niedopuszczanie do prawdziwie
interaktywnych debat, tworzenie momentéw konfrontacyjnych bez merytorycz-
nej glebi, a takze wszechobecny strach dziennikarzy przed utrata kontroli nad
rzekomo zorientowanym na publiczno$¢ przekazem. To wszystko uznaé¢ nalezy
za przyktad, jak ,,funkcjonowanie tekstow” w kontek$cie medialnym ulega lub
moze ulec zmianom, ktore mozna by nazwacé sptaszczeniem poziomu. Przyktad
ten nie musi by¢ uniwersalny, ale nie da si¢ mu odmowi¢ pewnej symptomatycz-
nej wartos$ci.

S.M.-V.: To pytanie sformutowane jest tak ogolnie, ze nie moge na nie odpo-
wiedzie¢. Trudno mi si¢ wypowiada¢ w sposdb ogolny na temat funkcjonowania
tekstow w mediach.

M.S.: W moich badaniach tekstow medialnych przewaza perspektywa ge-
nologiczna, komunikologiczna, czgsto siggam tez po wiedzg z dyscyplin po-
krewnych, najczgséciej z medioznawstwa. Dwa moje pola poszukiwan obejmu-
ja badania nad dialogiem w prasie oraz badania nad swiadomos$cia gatunkowa
dziennikarzy prasowych.

Swoje analizy rozpoczynatam od interakcjonizmu, uznajac dialog za forme¢
wewnatrztekstowsa, organizujaca gatunki, oraz za forme¢ zewnatrztekstowa, ktora
przejawia si¢ w interakcjach miedzytekstowych i w relacjach nadawczo-odbior-
czych w prasie. Prace nad wywiadem poglebiatam, analizujac r6zne realizacje
tego gatunku, uwzgledniajac miejsca strategiczne — zwlaszcza pierwsze pytanie,
kwesti¢ 16l nadawczo-odbiorczych, intymnos¢ tego gatunku, formute moduto-
wosci wywiadu. Waznym nurtem moich badan sa opisy metamorfoz gatunko-
wych rozumianych zaréwno jako przyktady alternacji i adaptacji, jak i gatunko-
wej konwergencji i remediacji. Przyblizatam takze perspektywe multimodalna,
pokazujac rézne rodzaje organizacji przestrzennej tekstow, kwesti¢ pierwszych
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stron gazet w prasie lokalnej czy reportaze wraz z towarzyszacymi im grafika-
mi w ,,Duzym Formacie”. Niezaleznie od tego, czy byly to studia przypadkow,
czy teksty bardziej monografizujace, narzgdzia, jakie daje wspolczesna genologia
medialna, pozwalajg poprzez tekst odkrywaé mechanizmy medidw.

Naturalng dla mnie konsekwencja byly proby pytania o tozsamo$¢ tworcy,
jego warsztat i §wiadomos¢ tekstu, gatunku. Bytam ciekawa tego, jak wygladaja
kulisy warsztatu najlepszych polskich dziennikarzy i jak brzmi odpowiedz na py-
tanie: ,,jak oni to robig?”. I to pytanie zaprowadzilo mnie do proby opisania mo-
delu $wiadomosci gatunkowej, ktora rozumiem nie tylko jako wiedze, w ktorej
zawarta jest znajomos$¢ gatunkowego wzorca, ale i umiejetnosc jego dyskursyw-
nej realizacji. W niej kryje si¢ takze tworczy indywidualizm. Co istotne, badania
nad $wiadomos$cig gatunkowg opartam takze na badaniach jako$ciowych — ana-
lizowatam glownie teksty autowarszatowe. Tekst bowiem nosi w sobie $lady au-
tora, jego kompetencji.

M.W.: Krag moich badawczych zainteresowan tworza: (1) kwestie metodo-
logiczne, (2) zagadnienia z zakresu przemian komunikacji medialnej, (3) dyskurs
medialny, (4) stylistyka wypowiedzi medialnych (przede wszystkim prasowych),
(5) genologiczna analiza wypowiedzi medialnych (prasowych). Przedmiotem re-
fleksji oraz analiz 1 interpretacji czynitam teksty prasowe. W opinii wielu medio-
lingwistow mozna jednak niektore moje spostrzezenia oraz badawcze hipotezy
i propozycje rozwigzan metodologicznych odnosi¢ do mediow w ogole.

Ad 1. Poruszajac kwestie metodologiczne, przedstawialam zmiany postaw
badawczych lingwistow obecnych na medialnym polu badawczym, wypowiada-
fam si¢ na temat jezykoznawczych fundamentow nauk o mediach oraz tworzytam
instrumentarium badawcze obejmujace autorska koncepcje opisu gatunkow pra-
sowych, dyskursu prasowego, stylu wypowiedzi prasowych.

Ksztaltujac autorski aparat metodologiczny i budujac stosowne do wyzna-
czanych sobie zadan badawczych instrumentarium pojeciowe, wprowadzatam
do swoich opracowan zaréwno poj¢cia oryginalne, jak i stosowane przez innych
badaczy. W zbiorze tych pierwszych mieszczg si¢: ‘interakcyjny styl komunika-
cji’ i ‘glosy’, na drugi sktadaja si¢ pojecia ‘dyskursu’, ‘stylu’ i ‘gatunku’, ktore
reinterpretuje i wlaczam w autorskg koncepcje opisu komunikacji medialne;j.

Ad 2. Komunikacj¢ medialng postrzegam jako przestrzen w znaczacym stop-
niu polimorficzng, a w jej opisie postuzytam si¢ metafora glosow (Glosy z teraz-
niejszosci... 2010). Ujmowatam je wstepnie jako uksztaltowane pod wzgledem
pragmatycznym (a wigc co do celow komunikacji) oraz jezykowym (stylistycz-
nym) wypowiedzi (lub ich fragmenty, a takze zbiory) publikowane w prasie tra-
dycyjnej, wspottworzace polimorficznos¢ jej przekazu. Zmieniajac kontekst po-
jeciowy i reinterpretujac pojecie glosow, zaproponowalam, aby je traktowac jako
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roéznorodnie uksztattowane i skonfigurowane pasma dyskursywne, rozpatrywane
zarowno w skali makro, jak i w skali mikro. Uzupetieniem analiz z monografii
z roku 2010 stat si¢ cykl artykutéw, w ktorych charakteryzowatam wielogtoso-
wos¢ konkretnych wypowiedzi prasowych. To w pojedynczych wypowiedziach
jak w soczewce zbierajg si¢ rozne perspektywy, punkty widzenia, uwyraznia si¢
okreslona skala paradokséw czy antynomii — po stronie wizji $wiata, komunika-
cyjnego przestania i zastosowanych srodkow.

Zasady i sposoby komunikowania si¢ za posrednictwem prasy ujmowatam
finalnie w nast¢pujgcych aspektach: (1) ze wzgledu na ich genezg, a wiec z uwa-
gi na to, czyje sa, z jakiego pochodza zrodta, w jaki sposob zostaty nadawczo
sprofilowane, (2) ze wzgledu na formowanie (ksztattowanie, stylizowanie), czyli
z powodu tego, jakie sa (cechy stylistyczne, obligacje gatunkowe), (3) ze wzgle-
du na intencje, a zatem z uwagi na to, po co sg, a takze dla kogo sa (profilowanie
odbiorcze).

Jako tto dla wtasciwych wspotczesnym mediom parametréw komunika-
cyjnych (zwlaszcza interaktywnosci) potraktowaé mozna wyrdzniajace prase
tradycyjng (a te¢ przeciez takze nadal bada¢ trzeba) zjawisko, ktore nazwalam
‘interakcyjnym stylem komunikowania’, wyodrebniajac nastepujace modele
szczegotowe: (1) komunikacja, ktorg cechuje egalitaryzm: redakcja komunikuje
si¢ z przecigtnym czytelnikiem; (2) komunikacja, ktora charakteryzuje elitaryzm,
a wiec: (2a) redakcja komunikuje si¢ z wybranymi, wyksztalconymi, obytymi
i kulturowo wyrobionymi odbiorcami, (2b) redakcja z okreslonej perspektywy
komunikuje si¢ z wybranymi odbiorcami, (2¢) redakcja realizuje model interak-
cji, ktéry mozna ujaé za pomoca formuty ,,swoi mowia do swoich, entuzjasci
komunikujg si¢ z entuzjastami”.

Ad 3. ‘Dyskurs’ ujmuje jako kategorig prezentujaca sposoby zorganizowania
ludzkiej aktywnosci, a wigc takze praktyk komunikacyjnych takiej wspolnoty,
ktora w trakcie roznorodnych interakcji ustala i uzgadnia istotne dla siebie tre-
Sci (wizje $wiata), konserwuje stosowne scenariusze zachowan komunikacyj-
nych oraz reguly ich wypetiania za posrednictwem wypowiedzi (i/lub §rodkow
niewerbalnych). Poniewaz krag moich zainteresowan ogniskowat si¢ na prasie,
dookreslatam ‘dyskurs prasowy’ jako proces, czyli zbior strategii, ktore realizu-
ja nadawcy, by zatrzymacé na sobie uwage odbiorcow, zainteresowaé ich swymi
komunikatami, zaintrygowac, pozyskac dla okreslonych idei czy wartosci, rozba-
wi¢ — jednym stowem zaja¢ soba.

Zbidr praktyk komunikacyjnych tworzacych wspotczesny dyskurs prasowy
uktada si¢ w pasmo antynomii oraz paradoksow. Jest bowiem zarazem monote-
matyczny (w wybranych pismach o okre§lonym profilu) i politematyczny (nie tyl-
ko w pismach ogélnych czy opiniotwoérczych). Dziedzina ontologiczna dyskursu
rysuje sie jako zaposredniczona i wykreowana w sposob typowy dla mediow,
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a wigc w perspektywie wybranej przez medialnego nadawce, ze zmienng referen-
cja, gdyz stosunkowo czesto nie fakty stanowia podstawe wizji $wiata, lecz ich
interpretacja nastawiona na budowanie wspoélnoty z odbiorca. Konfiguracja funk-
cji pozostaje zasadniczo stala (informowanie, interpretacja, kumulacja wiedzy,
mobilizacja i rozrywka), zmieniajg si¢ ich uktady w poszczegdlnych typach prasy
(lub nawet konkretnym tytule). Relacje nadawczo-odbiorcze nabierajg charakte-
ru zwrotnego i partnerskiego, cho¢ czesto w prasie jest to jedynie dyskursywna
gra. Zmienna i bogata jest dziedzina aksjologiczna dyskursu.

Dyskurs prasowy ma charakter absorpcyjny, poniewaz jest otwarty wielo-
kierunkowo na inne dyskursy i dyskursy owe wchtania, czynigc je przedmiotem
prezentacji, a wiec takze zrodtem tematyki, form przekazu i jezykowych $rod-
kéw. Charakteryzujac to zjawisko bardziej szczegoétowo, wyodrebniam ‘absorp-
cje przytoczeniowa’, gdy gazeta funkcjonuje jako medium i przekaznik, stajgc si¢
formg prezentacji dyskursu X (lub jego wybranych sktadnikow) oraz ‘absorpcje
interpretacyjna’, gdy dyskurs X nie zachowuje petnej autonomii, a prasa w istot-
nym stopniu go przeksztatca. Filtrem komunikacyjnym staje si¢ w tym przypad-
ku najczesciej gatunek.

Jesli popatrzymy na te zjawiska od strony rezultatéw, to dyskurs prasowy
bedzie si¢ nam jawit jako dyskurs utkany cytatowo lub transformacyjnie z innych
dyskursow. W jego ramach da si¢ wyodrebni¢ zbior dyskursow X i dyskursow
o X. Bedzie to dla przyktadu dyskurs polityki i dyskurs o polityce, dyskurs religii
i dyskurs o religii, dyskurs prawa i dyskurs o prawie, dyskurs biznesu i dyskurs
o biznesie, dyskurs nauki (z reguty w wersji popularyzatorskiej) i dyskurs o na-
uce, dyskurs literatury (szerzej kultury) i dyskurs o literaturze itd.

Powyzsze ustalenia interpretacyjne stajg si¢ w moim przekonaniu motywacja
dla polimorficznosci stylu wypowiedzi prasowych i jego otwartosci, a wigc an-
tynomicznosci cech i heterogenicznos$ci srodkéw (o czym bardziej szczegdtowo
nizej).

Ad 4. Odwolujac si¢ do dorobku stylistyki jezykoznawczej, w ramach ktorej
starano si¢ doprecyzowac pojecie ‘stylu dziennikarsko-publicystycznego’, a tak-
ze uwzgledniajgc wlasne koncepcje odnoszace si¢ do potrzeby wyodrebniania
‘stylu gatunkéw’ oraz ‘stylu gatunkowego’ jako kategorii blizszych empirii tek-
stowej, charakteryzowatam w swoich pracach przede wszystkim ‘styl gatunkoéw
prasowych’. Wyodrebniatam nastgpujaca konfiguracje jego cech: (1) szablono-
wos¢: nieszablonowa szablonowo$¢, szablonowa nieszablonowos$¢, nieszablo-
nowos¢; (2) obiektywno$¢: subiektywizowana obiektywnos¢, obiektywizowana
subiektywnos$¢, subiektywnos¢; (3) monologowo$¢: monologowa dialogowos¢,
dialogiczna monologowos¢, dialogowos¢; (4) potoczno$é: uoficjalniona potocz-
no$¢, upotoczniona oficjalnos¢, oficjalnos¢ (Zob. Roztozone gazety... 2015).
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Obecnie uwazam, ze kategori¢ stylu mozna stosowa¢ w odniesieniu do komu-
nikacji medialnej, nie mozna jej jednak charakteryzowa¢ w opozycji do innych
stylow (dyferencjalnie), lecz nalezy ja postrzegac i przedstawia¢ deskryptywnie
jako kategori¢ polimorficzna, a wigc konglomerat cech i srodkow, zjawisko syn-
kretyczne, kategorie elastyczng i otwartg, dynamiczng. Nie da si¢ jej tez opisywac
w izolacji. Konstelacje (wiasciwie nawet kolekcje) pojec, ktore umozliwiaja cha-
rakterystyke zjawisk stylistycznych, tworza: ‘dyskurs’, ‘gatunek’, ‘wypowiedz’
(‘komunikat’, ‘przekaz medialny’). Z kazdg z tych kategorii wigza si¢ kolejne
zjawiska, ktore nadaja stylowi znamie podmiotowe, kulturowo poswiadczone
i modyfikowane.

Ad 5. Opisujac gatunki wypowiedzi (prasowych), staratam si¢ stworzy¢
przestrzen poznawcza, w ramach ktorej lingwistyczne (a wlasciwie filologiczne)
zaplecze jako podstawa analiz i interpretacji taczy si¢ z rozlegtym polem badaw-
czym wspotczesnego medioznawstwa.

W trakcie wieloletniej praktyki badawczej przedstawitam konstelacje pojec
wspottworzacych zaplecze teoretyczne wieloaspektowych analiz bogatej i r6zno-
rodnej empirii tekstowej, ztozonej z wypowiedzi prasowych. Zbiér wspomnia-
nych poje¢ tworza: ‘gatunek’ (‘wzorzec gatunkowy’, ‘aspekty’ i ‘warianty wzor-
ca’, ‘paradoksy gatunku’, ‘pole gatunkowe’ i ‘pole gatunkowych odniesien’),
‘gatunki prasowe’, ‘dyskurs’ (‘dyskurs medialny’, w tym ‘prasowy’, ‘absorp-
cyjny charakter dyskursu prasowego’), ‘redukcjonizm genologiczny’, ‘kolekcje
gatunkoéw’ i ich tekstowe realizacje (‘mozaiki’ i ‘kolaze tekstowe’), ‘przebitki
gatunkowe’. Interesowaly mnie ponadto problemy typologiczne, opracowatam
tez podstawowe zalozenia i cele analiz genologicznych.

Staralam si¢ pokazywaé, ze traktowanie gatunkéw wypowiedzi (prasowych
w szczegdlnosci) jako kategorii dynamicznych i polimorficznych umozliwia:
(1) przeprowadzanie analiz réznie skonfigurowanych zbiorow wypowiedzi,
(2) $ledzenie ich przeobrazen (w okreslonym przedziale czasowym), (3) charak-
teryzowanie owych wypowiedzi (nie tylko immanentne, ale ujgte w ramy analizy
dyskursywnej), (4) zwracanie uwagi na cechy dyferencjalne i deskryptywne, co
pozwala dostrzega¢ zarowno granice mi¢dzy wybranymi zjawiskami generycz-
nymi, jak 1 nie pomija¢ mozliwosci pojawienia si¢ form tworzacych kontinuum
w istocie synkretycznych, a jednak nietracacych gatunkowej tozsamosci.

Thumaczenie wypowiedzi

— Hartmuta Lenka: Anna Hanus (Uniwersytet Rzeszowski)

— Heinza-Helmuta Liigera i Simona Meiera-Vierackera: Waldemar Czachur
(Uniwersytet Warszawski)



